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Specifikationer 1927 1928

Maksimal poolstarrelse 28.000 40.000

Pumpeeffekt (230 V) 300 W 400 W

Cirkulationsstyrke 8.000 I/t | 10.000 I/t

Maks. vandtemperatur 35°C

Tank @ 356 mm 410 mm

Filterkugler er pakraevet 1200 g 1550 g

Lydniveau dB(A) 70 70

Tilslutning @ 32/38 mm

1. Generelt
Lees betjeningsvejledningen, og gem den pé et sikkert sted.
Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige oplysninger om, hvordan produktets
klarggres til brug og anvendes. Laes betjeningsvejledningen omhyggeligt — iseer sikkerhed-
sanvisningerne — fgr du bruger produktet. Det kan fare til alvorlig personskade eller skade
pa produktet, hvis denne betjeningsvejledning ikke overholdes. Betjeningsvejledningen er
baseret pad EU-standarder og -regulativer. Hvis produktet anvendes i udlandet, skal du fglge
eventuelle landespecifikke retningslinjer og love. Gem betjeningsvejledningen pé et sikkert
sted, s& du kan sla op i den senere og give den videre til en eventuel tredjepart, hvis det
bliver relevant.
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Tilsigtet brug

Dette produkt er udelukkende beregnet til privat brug og egner sig ikke til kommerciel
brug. Produktet méa udelukkende anvendes som foreskrevet i denne betjeningsvejledning.
Enhver anden brug betragtes som forkert og kan medfgre person- eller tingsskade. Pro-
duktet er ikke legetgj. Producenten eller forhandleren patager sig intet ansvar for skader
som felge af forkert eller forkert brug.

Vigtigt!
Advarsel: Barn méa ikke tillades at renggre og lege med dette produkt.

Advarsel: Risiko for beskadigelse! Produktet kan blive beskadiget ved ukorrekt brug.

2. Sikkerhedsadvarsler

Advarsler og sikkerhedsanvisninger

Laes og overhold alle instruktioner. Manglende overholdelse af disse advarsler og instruk-
tioner kan resultere i skade pa ejendom, alvorlig personskade eller dgd. Disse produktad-
varsler, instrukser og sikkerhedsforskrifter er omfattende, men kan ikke tage hgjde for alle
potentielle risici og farer og ma derfor ikke betragtes som udtgmmende. Veer forsigtig, og
udvis sund fornuft ved vurdering af potentielle farer. Ukorrekt brug/handtering af produk-
tet kan medfgre livstruende situationer.

Forsigtig! Reparationer skal foretages af en autoriseret reparatgr for at undgé fare. Kon-
takt en autoriseret reparatgr med speciale i denne type produkter. Erstatningsansvaret
bortfalder, og garantien daekker ikke, hvis der foretages reparationer af produktet, der ikke
folger forskrifterne angivet heri, eller hvis produktet er forkert installeret eller anvendes
forkert. Ved reparationer ma der kun anvendes originale dele, der lever op til de oprindelige
produktspecifikationer.

Fare for elektrisk stgd! Defekte elektriske installationer eller for hgj netspaending kan

fare til elektrisk stgd. Tilslut kun produktet, hvis netspaendingen i stikkontakten svarer til
produktets tekniske specifikationer. Tilslut kun produktet ved hjzelp af en lettilgeengelig
stikkontakt for at sikre, at stremmen hurtigt kan afbrydes i tilfeelde af fejl. Produktet ma
ikke anvendes eller betjenes, hvis det har synlige skader, eller hvis netledningen/stikket
er defekt. Som yderligere beskyttelse anbefales det at installere en fejlstrgmsafbryder
(HPFl-relee), der udlgses ved en fejlstrgm pa maksimalt 30 mA. Du kan & yderligere oplys-
ninger hos en elektriker.

Produktet ma kun dbnes som beskrevet i denne betjeningsvejledning. Reparationer skal
foretages af en autoriseret reparatgr for at undgé fare. Kontakt en autoriseret reparater
med speciale i denne type produkter. Erstatningsansvaret bortfalder, og garantien daskker
ikke, hvis brugeren eller en anden uautoriseret person foretager reparationer af eller ind-
greb i produktet, eller hvis produktet tilsluttes eller anvendes forkert. Dette produkt inde-
holder elektriske og mekaniske dele, som er ngdvendige for at beskytte mod potentielle
farer.

Bergr aldrig stikket med vé&de haender. Traek aldrig stikket ud af kontakten ved at traskke
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i ledningen — traek altid kun i selve stikket. Hold produktet, stikket og alle ledninger veek fra
dben ild og varme overflader. Leeg ledningen, s& der ikke er risiko for at snuble over den.
Den mé ikke graves ned. Laeg ledningerne pa en sadan made, at de ikke beskadiges af
pleeneklippere og tilsvarende redskaber. Der mé ikke vaere knaek pa ledningen, og den méa
ikke leegges hen over skarpe kanter. Brug ikke forleengerledninger, fordelerdaser eller andre
adaptere.

Filtreringen mé ikke kgre tert (uden vand). Vandet leverer keleeffekten - i tilfeelde af tgr drift
kan der ikke ske garantiudskiftning. Anbring aldrig pumpen eller filteret i din pool. Filtersys-
temet ma ikke betjenes, nar poolen er i brug. Installer dette produkt med en tilstraskkelig
sikkerhedsafstand fra poolen for at forhindre bgrn i at bruge systemet til at fa adgang til
poolen. Nedszaenk ikke filtersystemet, strgmkablet eller stik i vand eller andre vaesker. Filter-
systemets pumpe er udformet til at sikre god beskyttelse mod vandstaenk. Dog bgr den
stadig installeres p& en sadan méade, at der sikres tilstraskkelig beskyttelse mod vejrlig.

Kontroller det leverede produkt

Bemeerk! Risiko for beskadigelse! Produktet kan blive beskadiget, hvis du dbner emballagen
med en skarp kniv eller andre skarpe genstande uden behgrig omhu og forsigtighed.
Emballagen skal &bnes med stor forsigtighed.

Tag produktet ud af emballagen
Kontraoller, at alle dele er med inkluderet

Kontroller, om genstanden eller dele deraf er beskadiget. Hvis der er skade, skal du
ikke bruge produktet. Kontakt serviceadressen anfgrt i slutningen af vejledningen.

Drift

Filterkuglerne i filtertanken sikrer, at snavs og flydende fremmedlegemer effektivt
bortfiltreres over en laengere periode. Snavset vand traskkes fra poolen via sugeledningen
gennem filterpumpen og fares derefter ovenfra ind i filtertanken. Nar vandet strammer
gennem filterkuglerne i filtertanken, afseettes snavset i filterkuglerne og filtreres séledes
ud af poolvandet. Det rensede vand stremmer derefter gennem returslangen tilbage i
poolen.

Til filtersystemets drift skal du bruge en skimmer (overfladeskimmer). Enten en integreret
skimmer (indbygget i poolveeggen) eller en ophaengt skimmer (fastgeres til poolveeggen).

Placering

Veelg et installationsomrade mellem skimmeren og indlgbsdysen, sa der er en passende
sikkerhedsafstand til poolvaeggen. Vi anbefaler at fastggre filtersystemet pa bundplader
(f.eks. betonplade) - brug vaterpas for at sikre dig, at disse er vandrette.

Hvis din pool er helt eller delvist forseenket, er det en god ide at placere filterpumpen i et
filterhul, der skal forbindes direkte til poolen. Hvis din filterpumpe er placeret i et filterhul,
skal du sikre, at filterhullet ikke kan oversvgmmes. Til dette forméal kan du placere skesrver
i filterhullet, saledes at omgivende vand og regnvand kan draene vask. Det vil vaere ideelt,
hvis der er en direkte forbindelse til dreenet i filterakslens sump (eller slampumpe med
automatisk flydende kontakt). Det er vigtigt at sikre, at filterhullet ikke er luftteet, da dette
kan forarsage skader pa grund af kondensvand péa filterpumpen. Starrelsen pa filterakslen
skal veelges, sé der kan udfares arbejde pa filtersystemet.
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3. Installation

Montering af filtersystemet
Montér filtersystemet pa pumpens endelige anbringelsessted.
Filterpumpen bestér af fglgende dele
2310 (1) | Tilslutning
O-ring1
2311(2) | udluftningsventil
O-ring2
2312 (3) | Transparent cover
2315 (4) | Eliminator
Skrue
Mgtrikker
2313 (5) | Pakning

Klemmestift

Hgjre klemme

Venstre klemme

1640 (6) | ¥32/38
tilslutning

Teetningspakning

Overfarselstilslutning

Overfgrselstilslut-

2316 ningspakning

(7,8, Filterrgr
9, 10)

Udstgdningsrar
2314 (1) | O-ring til tank

10179 | Tank
(12)

1017 Slange
(13)

1950 (14) | Pumpe

10181 Fiberplade
(15)

6 Monteringsskruer

17 Slangeforkorter
8 Spaendeband

1018 3| Pumpedasksel
(19)
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Montering af filtersystemet

1. Abn klemringen, og fjern det gennemsigtige 1&g fra filtertanken.

2.Fyld filtertanken med filterkuglerne, der fglger med ordren (ca. 1200 g)
3.Placer nu forseglingen pa undersiden af det gennemsigtige lag.

4. Leeg det gennemsigtige 1ag pa oversiden af filtertanken igen.

Det er meget vigtigt at sikre, at alle overflader er blevet renset igen og er fri for snavs,
fgr du ger dette.

5. Det gennemsigtige 1ag er forbundet til filtertanken ved hjeslp af klemringen.
Klemringen skrues sammen med klemringskruen og klemringens skruemgtrik.
8. Monter forbindelsesbeslaget pa oversiden af det gennemsigtige 1ag.

7. Til sidst tilsluttes forbindelsesbeslaget til filterpumpen. Fastggr alle forbindelser med
slangeklemmer, og sgrg for, at pumpens forbindelsesstykker er forseglet korrekt med
teflonband.
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BEMZRK:

Poolen skal veere fyldt med vand op til midt pa skimmerabningen. Vandet skal cirku-
lere til pumpen. (Sgrg for at pump og slange er placeret under vandoverfladen, sé&
vandet kan flyde naturligt i slangen til pumpen).

Pumpeslangetilslutninger

A, Returslange - forbindelsen mellem filtertanken og forbindelsen til indlgbsdysen (pool).
Det filtrerede vand fgres tilbage i poolen pa dette tidspunkt.
B.  Skimmere - forbindelse mellem skimmerforbindelsen (pool) og filterpumpen.

Vandet, der skal renggres, treekkes ind fra poolen ved dette punkt.

Instruktioner til filtreringssystem
Nar filtersystemet er korrekt monteret, kammeret fyldt med filterballs og slangerne
tilsluttet som beskrevet ovenfor, kan du begynde med filtrering.

- Tilslut ikke systemet, for dette angives nedenfor.
Sgrg for, at pumpen ikke er tilsluttet en strgmforsyning.

Fgr du betjener filtersystemet, er det vigtigt at sikre, at filtersystemet er placeret uden
for poolen og er lavere end poolens vandstand. Slangetilslutningerne skal ogséa veere
korrekt tilsluttet og fastgjort.

Hvis du ikke allerede har gjort det, skal du fylde din pool med vand. Sgrg for, at vand-
standen er mindst 2,5 - 5 cm over toppen af slangeindgangen (Skimmer) og returporte-
ne i poolen.

Filtersystemet er nu udluftet. Abn om ngdvendigt udluftningsskruen pa oversiden af det
gennemsigtige filterdasksel, indtil vandet Igber ud.

Luk op for kantraventilen ved indsugningsporten (Skimmer) i poolen. Hvis du har tilslut-
tet indsugningsporten (Skimmer), skal du fjerne stikket for at lade vandet stramme ind

i indsugningsslangen.

Nar filterpumpesystemet er placeret i et niveau, der er lavere end poolens vandstand,
stremmer vand automatisk ind i filterpumpesystemet.
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Lad filtertanken fyldes med vand.

Kontroller filtersystemet og tilslutningsslangerne for laekager, og foretag udbedring, hvis
det er ngdvendigt. Laskagepunkter kan muligvis opsta pa grund af fremstillingstoleran-
cer, som skal lgses ved at pakke teflonband rundt om forbindelserne, fgr tilslutnings-
slangen monteres.

Filtersystemet er nu klar til brug.

Renggring af filterkuglerne

Filterkuglerne i filtertanken sikrer, at snavs og flydende fremmedlegemer effektivt bortfil-
treres over en laengere periode.

Filtrersystemet reducerer sin ydeevne i overensstemmelse med maengden af forurening
i vandet. Dette skal kontrolleres med jesvne mellemrum.

Hvis du konstaterer, at ydeevnen falder, skal du fglge en af disse to procedurer:
A, Udskift filterkuglerne.

B.  Vask filterkuglerne i en vaskemaskine med sasbefrit vand ved en maksimal tempera
tur pd 30 °C.

Vigtig bemaerkning

Filterkugler: Vi anbefaler, at du skifter filterkugler i begyndelsen af hver saeson.
De kan dog ogsé vaskes i vaskemaskinen uden sasbe.

Filtreringstid

Swimmingpoolens vand skal cirkuleres og filtreres mindst 3-5 gange i lgbet af en 24-tim-
ers periode, afhaengigt af belastningen og stgrrelsen pa filtersystemet. Den pakraevede tid
er baseret pa filtersystemets ydeevne og stgrrelsen pd swimmingpoolen. Vi anbefaler dog
en mindstetid pa 12 timer pr. dag.

Instruktioner vedrgrende strgmforsyning

Det filtersystem, du har kgbt, er udstyret med et tilslutningskabel, der kun ma tilsluttes et
kredslgb med et HPFl-relee med nominel fejlstrgm pa hagjst 30 mA.

Tekniske data:
Maks. vandtemperatur 35 °C
230 V/300 W

+ Tilslutning @ 32/38 mm

+ Jordplade
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Vedligeholdelse

Synlige fremmedlegemer fjernes via filtreringssystemet. Dette er ikke tilfeeldet for
alger, bakterier og andre mikroorganismer, som ogsé er en konstant trussel mod
Klart, rent og sundt poolvand.

For at forhindre eller fjerne disse er der speciel vandbehandling tilgeengelig, og
den korrekte og permanente dosering garanterer svgmmerne mod enhver risiko og
sikrer korrekt hygiejne i badevandet.

Renggring

Brug almindelige rengaringsmidler. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmid-

ler/-redskaber, dvs. ingen harde svampe, barster osv.

Opbevaring

Produktet skal terres grundigt efter renggring. Derefter skal det opbevares pa et tort og
frostfrit sted.

Vinteropbevaring

Ved slutningen af badesaesonen afmonteres slangerne, og vandet fijernes fra filteret ved
at &bne draenventilen (8). Pumpen SKAL tgmmes for vand og placeres pa et tort sted,
hvor den ikke kan blive beskadiget af kulde. Pumpen og filtertanken kan ikke tale frost.
Ved udsaettelse for frost er garantien ikke leengere gyldig.

Vandplejemidler

Se side 2 for specifikke vandplejemidler og gvrigt tilbehar, og besgg swim-fun.com for
vejledning, tips og nyttige oplysninger om, hvordan du vedligeholder din pool.

MV-1927/1928-04-2022 swim-fun.com © Alle rettigheder forbeholdes Swim & Fun A/S

DK



DK

® swim & fun

MV-1927/1928-04-2022 swim-fun.com © Alle rettigheder forbeholdes Swim & Fun A/S



DK

& fun

® swim

MV-1927/1928-04-2022 swim-fun.com © Alle rettigheder forbeholdes Swim & Fun A/S



DK

12

Problemlgsning

® swim & fun

PROBLEM

ARSAG

LASNING

Ved opstart karer
pumpen, men der
kommer ikke vand
ind i poolen.

Der er luft i sugeslangen.

Pumpen er ikke placeret i
poolens jordniveau.
Vandet passerer ikke gen-
nem slangerne?

Pumpen skal vesre placeret pa
jordoverfladen under vandlinjen!

Spaed slangerne.

Trykket er for lavt

Sugeslange/skimmerkurv/
pumpe eller filter til ven-
tilen kan veaere blokeret
af blade eller fremmedle-
gemer

Rens sugeslange/skimmer og
topventil. Kantroller tillzbsslan-
getilslutninger for luft.

Utest filterforbindel-

se (mellem filter og
gverste ventil)

Beskadiget pakning eller
sand

Efterse pakning, og udskift om
ngdvendigt med ny.

Pumpen kgrer ikke

Filtersystemet er blevet
deaktiveret af filterets
timer eller anden kontro-
lenhed.

Stikket er ikke tilsluttet.

HFl-enheden slukker pum-
pen.

Beskadiget pumpemotor.

Undersgg indstillingerne.

Tilslut stikket.

Sl& HFl-enheden til igen. Hvis
den straks slar fra igen, betyder
det, at pumpen eller HFl-enhe-
den er beskadiget.

Udskift pumpen.

Reparationer af filter og pumpe méa kun udfgres af kvalificeret, professionelt personale.
Ellers bortfalder garantien.

Service

Vi har specialviden om vores produkter og pad omradet, sa du nemt og hurtigt kan fa hjeslp.
Hvis du har spgrgsmal eller har brug for flere oplysninger, er du velkommen til at ringe til

Kundeservice pa +45 70 22 68 56

Har du brug for service, eller er der tale om en garantireklamation, skal du oprette en sag
direkte i vores supportsystem. Ga til hjiemmesiden under SUPPORT.
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7. Garanti

Der ydes 12 maneders garanti (+ 12 méneders reklamationsret). Garantiperioden gaslder
fra kgbsdatoen pé din kabskvittering. Kabsbevis skal fremvises ved servicehenvendelser
i garantiperioden. BEMZRK: Gem din kgbskvittering et sikkert sted!

Garantien daekker ikke almindelig slitage, ridser og kasmetiske skader. Mere specifikt dagk-
ker garantien ikke skader som fglge af:

+ forkert brug eller handtering, herunder frostskader ved forkert opbevaring
- fald og slag

+ reparationer, eendringer og lignende udfgrt af nogen anden end Swim & Fun
Servicecenter for Skandinavien.

8. Reklamation

Ved reklamation skal du kontakte Swim & Fun p& swim-fun.com/Support.

Ved indlevering af en defekt vare skal produktet vesre emballeret, s det er beskyttet mod
transportskader. Det er dit ansvar, at produktet kammer sikkert frem. Du bedes oplyse
navn, adresse, telefonnummer og e-mailadresse, sé vi kan returnere produktet til dig.
Husk at aoplyse, hvad der er galt med dit produkt.

9. Ansvarlig bortskaffelse

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke skal bortskaffes sam

men med almindeligt husholdningsaffald. Dette geslder i hele EU. For

at forhindre miligskader eller sundhedsfarer, der skyldes forkert
bortskaffelse af affald, skal produktet afleveres til genbrug, s& materialet
kan bortskaffes pa en ansvarlig made. Nar du genbruger dit produkt, skal du
indlevere det til dit lokale indsamlingssted eller kontakte kagbsstedet. De vil
sikre, at produktet bortskaffes pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
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Specifikationer 1927 1928

Maximal poolstorlek 28 000 40 000

Pumpeffekt (230 V) 300 W 400 W

Cirkulationskraft 8000 I/h |10 000 I/h

Hogsta vattentemperatur 35°C

[Tankens @ 356 mm 410 mm

Filterbollar krévs 1200 g 1550 g

Bullerniva dB(A) 70 70

Kontaktens @ 32/38 mm
Generellt

Las Bruksanvisningen och forvara den sedan péa en saker plats.

Den innehaller viktig information om hur du startar din produkt for forsta gangen och hur
du anvander den. Las noga igenom bruksanvisningen — sarskilt sakerhetsanvisningarna
— innan du anvander denna produkt. Underlatenhet att folja bruksanvisningen kan leda till
stora skador eller skador pa din produkt. Bruksanvisningen ar baserad pa standarder och
foreskrifter som galler inom Europeiska unionen. Om produkten anvands utomlands, folj
alla landsspecifika riktlinjer och lagar. Forvara bruksanvisningen pa en saker plats for att
kunna ta fram den vid behov och overldmna den vid en eventuell vidareforsaljining.

Avsedd anvéandning

Denna produkt ar endast avsedd for privat bruk och lampar sig inte for kommersiellt bruk.
Anvand endast produkten s& som beskrivet i denna bruksanvisning. All annan anvandning
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anses vara felaktig anvandning och kan leda till personskador eller skador pa egendom.
Denna enhet ar inte en leksak. Tillverkaren eller aterforséaljaren tar inget ansvar for skador
till folid av olamplig eller felaktig anvandning.

Viktigt!
Varning! Barn far inte rengdra och leka med denna produkt.

Varning! Risk for skada! Denna produkt kan skadas vid felaktig anvandning.

Séakerhetsvarningar

Varningar och sidkerhetsforeskrifter

Las och fdl alla instruktioner. Underlatenhet att folja dessa varningar och instruktioner
kan resultera i skador pa egendom, allvarlig personskada eller dodsfall. Dessa produktvar-
ningar, instruktioner och sakerhetsforeskrifter ar omfattande men kan inte tacka in alla
potentiella risker och faror och anses dédrmed inte vara uttommande. Var forsiktig och
bedom potentiella faror pa lampligt s&tt. Felaktig anvandning/hantering av produkten kan
leda till livshotande situationer.

Forsiktighet! Overlat reparationer till experter for att férhindra risker. L&mna in enheten

pa en specialistverkstad. Vi frAnsager oss allt ansvar och garantin upphor att galla om
olampliga reparationer har utforts eller om produkten installeras eller anvands felaktigt.
Endast originaldelar som motsvarar de ursprungliga produktspecifikationerna far anvandas
vid reparationer.

Risk for elektriska stotar. Felaktig elinstallation eller for hog natspanning kan leda till elek-
triska stotar. Anslut endast produkten om spanningen pé uttaget motsvarar de tekniska
specifikationerna. Anslut endast produkten via ett lattillgangligt eluttag for att sakerstal-
la att den snabbt kan kopplas bort fran elnatet vid fel. Anvand inte produkten om den
uppvisar synliga skador eller om kabeln/stickkontakten &r defekt. Som ytterligare skydd
rekommenderas att man installerar en jordfelsbrytare med en trippstrom pa hogst 30 mA.
Ra&dgor med en elektriker.

Oppna endast produkten enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. Overlat repara-
tioner till experter for att forhindra risker. Lamna in enheten pa en specialistverkstad. Vi
frénsager oss allt ansvar och garantin upphor att galla om reparationer/modifieringar har
utforts pa en verkstad som inte har godkants av oss, eller om produkten ansluts eller
anvands felaktigt. Denna produkt har elektriska och mekaniska delar som &r nddvandiga
for att skydda mot potentiella faror.

Ror aldrig vid kontakten med vata hander. Dra aldrig ut kontakten frén vagguttaget med
kabeln — dra alltid i kontakten. Hall produkten, kontakten och alla kablar borta frén 6ppen
laga och heta ytor. Lagg kabeln sé att den inte utgor en snubbelrisk och grav inte ner
den i marken. Lagg kablarna pa ett sadant satt att de inte kan skadas av grasklippare och
andra liknande enheter. Undvik att det bildas veck pé kabeln och lagg den inte dver vassa
kanter. Anvand inte forlangningskabel, grenuttag eller andra adaptrar.

Filtreringen far inte koras torr (utan vatten). Vattnet tar kylningen — vid torrkérning finns
det ingen garantiersattning. Placera aldrig pumpen eller filtret i poolen. Filtersystemet
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far inte anvandas nar poolen anvands. Installera denna produkt med tillracklig saker-
hetsmarginal fr&n poolen for att forhindra att barn anvander systemet for att komma at
poolen. Sank inte ned filtersystemet eller stromkabeln och anslut inte i vatten eller andra
vatskor. Filtersystemets pump ar utformad for att sakerstalla ett bra skydd mat vatten-
stank. Den bor dock fortfarande installeras pé ett sadant satt att ett adekvat skydd mot
vadret sakerstalls.

Kontrollera leveransen

Anmarkning Risk for skada! Produkten kan skadas om du Oppnar forpackningen med en
vass kniv eller ndgot annat vasst foremal utan vederborlig omsorg. Var mycket forsiktig
nar du 6ppnar forpackningen.

Ta ut produkten ur férpackningen.
Kontrollera att alla inkluderade artiklar har levererats i sin helhet.

Kontrollera om foremalet, eller delar darav, har skadats. Om den ar skadad ska du
inte anvanda produkten. For service, kontakta oss pa serviceadressen som anges i slutet
av bruksanvisningen.

Drift

Filterbollarna i filtertanken ser till att smutspartiklar och flytande skrap filtreras effektivt
under en l&ng tidsperiod. Smutsigt vatten dras fran poolen via sugroret genom filterpump-
en och matas sedan ovanifran in i filtertanken. Nar vattnet rinner genom filterbollarna i
filtertanken avsatts smutspartiklar i filterbollarna och filtreras darmed bort fran poolvat-
tnet. Det renade vattnet rinner sedan genom returroret tillbaka in i poolen.

For att anvanda filtersystemet behéver du en skummare (ytskummare). Antingen en
integrerad skummare (inbyggd i poolvaggen) eller en upphéngd skummare (fastsatt pa
poolvaggen).

Positionering

Det installationsomrade som du stéller in mellan skummaren och inloppsmunstycket ska
ha tillracklig sakerhetsmarginal till poolvaggen. Vi rekommenderar att man satter filtersys-
temet pa basplattor (till exempel: tvattade betongplattor etc.). Dessa méaste installeras
med vattenpass.

Om du har sankt din pool helt eller delvis &r det klokt att placera filterpumpen i ett filter-
fack, som bor ansluta direkt till poolen. Ar din filterpump inrymd i ett filterfack méste du se
till att filterfacket inte kan dversvammas. For detta andamal bor du anvanda en rullpolerare
(krossad sten) i omradet vid filterfacket, s& att det omgivande vattnet och regnvattnet
kan sippra bort. Det skulle vara idealiskt om det finns en direkt anslutning till pumpschak-
tets avlopp i pumpgropen (eller slampump, med automatisk flytande omkopplare). Det &r
viktigt att se till att filterfacket aldrig blir lufttatt, eftersom detta kan orsaka skador pa
grund av kondensvattnet pa filterpumpen. Storleken pa filterschaktet bor valjas sa att
arbetet kan utforas pa filtersystemet.
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3. Montering

Montering av filtersystemet

Montera filtersystemet pa den plats dar pumpen slutligen kammer att vara.

Filterpumpen bestér av fdljande delar:

1 Kontakt
O-ring 1

2 Lock

O-ring 2
Ovre skydd
Eliminator
Skruv
Muttrar

5 Packning
Klamstift

Hoger klamma

Vanster klamma
B 32/38 kontakt

Tatningspack-
ning

7 Overforingskon-
takt

8 Packning for
dverforingskon-

takt

9 Filterror

10 Avloppsror

1 Ventil stor o-ring

12 410-formblast
tank

13 Vard

14 Pump

15 Bastplatta
16 Monterings-

skruvar
17 Slangreducerare
8 Slangklamma
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Montering av filtersystemet

1. Oppna spénnringen och ta bort det transparenta skyddet frén filtertanken.
2.Fyll filtertanken med filterbollarna som medféljer bestaliningen (ca 1200 g)
3.Placera nu tatningen pa undersidan av det genomskinliga skyddet.

4. Lagg det transparenta skyddet igen péa filtertankens ovansida.

Det ar mycket viktigt att se till att alla ytor har rengjorts igen och inte ar smutsiga innan
du gor detta.

5.Det transparent skyddet ansluts till filtertanken med hjélp av spannringen.
Klamringen skruvas ihop med klamringsskruven och kldmringsskruvmuttern.
8.Montera anslutningsfastet pa den dvre sidan av det transparenta skyddet.

7. Anslut slutligen anslutningsfastet med filterpumpen. Fast alla anslutningar med slang-
klammor och se till att pumpens anslutningsdelar ar ordentligt forseglade med teflontejp.
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oBs!

Poolen maste vara fylld med vatten upp till mitten pa braddavloppet. Vattnet maste
cirkulera till pumpen. (Se till att tanken placeras under vattenytan s att vattnet
kan floda naturligt i slangen mot pumpen.)

Anslutningar fér pumpslangar

A, Returledning — anslutning mellan filtertanken och anslutningen till inloppsmunstycket
(poolen).

Har matas det filtrerade vattnet tillbaka in i poolen.
B.  Skummare — anslutning mellan skummarens anslutning (poolen) och filterpumpen.
Har dras vattnet som ska rengdras in fran poolen.

Instruktioner for installation av filtersystem

Nar filtersystemet ar ordentligt monterat, kammaren fylld med filterballs och slangarna
anslutna enligt beskrivningen ovan kan du borja med filtrering.

+ Anslut inte systemet forran du uppmanas att gora det nedan.
Se till att pumpen inte ar ansluten till en strémforsorjning.

Innan du anvander filtersystemet &r det viktigt att se till att filtersystemet ar placerat
utanfor poolen och pa lagre niva an poolens vattenniva. Slanganslutningarna maste
ocksa vara korrekt anslutna och fastsatta.

Om du inte redan har gjort det, fyll poolen med vatten. Se till att vattennivan ar minst
2,5-5 cm ovanfor slangintagets dverkant (skummare) och returportar i poolen.
Filtersystemet ar nu luftat. Om tillampligt, 6ppna ventilationsskruven pa den ovre sidan
av det transparenta filterskyddet tills vattnet rinner ut.

Slapp avsténgningsventilen vid inloppsporten (skummare) i poolen. Om du har anslutit
insugningsporten (skummare) tar du bort kontakten sé att vattnet kan rinna in i insug-
ningsslangen.

Med filterpumpsystemet installerat pa en plats som ar lagre an poolens vattenniva
strommar vattnet automatiskt in i pumpfiltersystemet.
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Fyll filtertanken med vatten.

Kontrollera om filtersystemet och anslutningsslangarna har lackor och fixa dem vid be-
hov. Lackagepunkter kan eventuellt uppsta pa grund av tillverkningstoleranser: Du lagar
dem genom att linda teflontejp runt anslutningarna innan anslutningsslangen ansluts.

Filtersystemet ar nu klart att anvandas.

Rengdora filterbollarna

Filterbollarna i filtertanken ser till att smutspartiklar och flytande skrap filtreras effektivt
under en lang tidsperiod.

Filtersystemets prestandaniva sjunker i enlighet med mangden fororeningar i vattnet.
Detta maste kontrolleras med jamna mellanrum.

Om du ser att prestandanivaerna minskar foljer du nagot av foljande tva alternativ:
A, Byt ut filterbaollarna.

B.  Tvatta filterbollarna i en tvattmaskin med tvalfritt vatten vid en maximal temperatur
pa 30 °C.

Viktig anmarkning!
Filterballs: \Vi rekommenderar byte av Filterballs i borjan av varje sésong.
De kan emellertid ocksa tvattas i tvattmaskin utan tval.

Filtreringstid

Poolens vatten bor cirkuleras och filtreras minst 3-5 ganger under en 24-timmarsperiod,
beroende pa belastningen och filtersystemets storlek. Den tid som kréavs baseras pa filter-
systemets prestanda och poolens storlek. Vi rekommenderar dock en minsta kortid pa 12
timmar per dag.

Instruktioner for stromkélla

Filtersystemet du har kopt ar utrustat med en anslutningskabel som endast far anslutas
till en krets med en jordfelsbrytare (RCCB) med en nominell reststrom pa hogst 30 mA.

Tekniska data:
Hogsta vattentemperatur 35 °C
230V /300W
Kontakt @ 32/38 mm

- Jordplat
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Underhéllsinstruktioner

Synliga fororeningar avlagsnas via filtreringssystemet. Detta géller inte for alger,
bakterier och andra mikroorganismer, som ocksa ar ett standigt hot mot klart, rent
och halsosamt poolvatten.

For att forebygga eller avlagsna dem finns sarskild vattenrening. | karrekta och
permanenta doser slipper badare problem och badvattnet halls rent péa alla satt.

Rengdring

Anvand vanliga rengoringsmedel. Anvand inte l6sningsmedelsbaserade eller slipande
medel/stadredskap, dvs. inga hérda svampar, borstar osv.

Forvaring

Produkten maste torkas av ordentligt efter rengdring. Darefter ska den forvaras pa en torr
plats dar den skyddas mot frost.

Vinterforvaring

Nar badsasongen ar over, koppla ifran slangar och tom filtret pa vatten genom att dppna
draneringsventilen (8). Pumpen MASTE ocksa témmas pa vatten och placeras pa en torr
plats, dar den inte kan ta skada av kylan. Pumpen och filtertanken klarar inte frost — vid
frysning skadas materialet och garantin galler inte langre.

Vattenvardande produkter

For specifika vattenvardande produkter se sidan 2 och besok swim-fun.com for produkt-
specifikationer, guider, tips och nyttig information om hur du behéller vattnet i poolen
kristallklart.
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Felsdkning

Problem Orsak Ldsning

Vid start gar pum- Luft instangd i sugslang- Pumpen maste vara placerad
pen men inget en. p& markniva under vattenlinjen!

vatten pumpas ut i

| Poolpumpen har inte place- | Forbered slangarna.
poolen.

rats i markniva.
Inget vatten rinner genom
slangarna?

Trycket ar for lagt Sugslangen/bréaddaviopps- | Rengtr sugslangen/poolens
korgen/pumpen eller filtret | bréddavlopp och toppventil.

till ventilen kan ha satts Kontrollera att det inte finns
igen av lov och skrap nagon luft i slangkopplingarna.
Lackande filteran- Skadad packning eller Inspektera packningen och byt
slutning (mellan sand ut den mot en ny vid behov.
filter och toppventil)
Pumpen gar inte Filtersystemet har avakti- Kontrollera installningarna.

verats av filtertimern eller
en filterstyrenhet.
Kontakten ar inte ansluten. | Anslut kontakten.

HFl-enheten stanger av Sl& pa HFl-enheten igen. Om
pumpen. den omedelbart stangs av igen,
betyder det att pumpen eller
HFl-enheten ar skadad.

Skadad pumpmotor. Byt ut pumpen.

Reparationer av filtret och pumpen far endast utféras av en kvalificerad, professionell firma. Om
inte, upphor garantin att galla.

Service

Vi har specialistkunskap om vara produkter och omradet i allmanhet, vilket gor att du kan
fa hjalp snabbt och enkelt. Om du har nagra fragor eller behdver mer information, ar du
valkommen att ringa

Kundtjanst pa tel +45 70 22 68 56

Om du behdver service eller vill gora ett garantiansprak, maste du skapa ett arende direkt
i vart supportsystem. Ga till hemsidan under SUPPORT.
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Garanti

Produkten omfattas av en 12-manaders garanti (plus 12 manaders reklamationsréatt). Ga-
rantitiden galler fran inkdépsdatumet pa ditt inkdpskvitto. Kvitto maste kunna visas upp nar
du gor ansprék pa service som omfattas av garantin. OBS! Forvara kvittot pa ett sakert
stalle!

Garantin omfattar inte normalt slitage, repor, slitage eller kosmetiska skador. Garantin tack-
er specifikt inte skador som orsakats till folid av:

+ Felaktig anvandning eller hantering inklusive frostskada som orsakats av felaktig lagring.
- Ett fall eller stotar.

+ Reparationer, maodifieringar m.m. som utforts av ndgon annan an Swim & Fun
Scandinavia servicecenter.

Reklamationer

Om du har en reklamation, maste du kontakta Swim & Fun Scandinavia p& swim-fun.com/
Support.

Vid inskickandet av en defekt del maste denna vara forpackad s att produkten ar skyd-
dad mot transpartskador. Det ar din skyldighet att se till att produkten anlander sakert.
Vanligen uppge ditt namn, adress och e-postadress — sé att vi kan returnera produkten
till dig. Kom ihag att ange vad felet med produkten ar.

Ansvarsfull avfallshantering

Denna symbal indikerar att denna produkt inte ska kasseras som vanligt

hushéallsavfall. Detta galler i hela EU. For att forhindra skada pa miljon eller

halsarisker som orsakas av felaktig avfallshantering maste produkten lam

nas in for atervinning s& att materialet kan kasseras pa ett ansvarsfullt

satt. Nar du atervinner din produkt, ta den till din lokala insamlingsanlaggning I
eller kontakta inkopsstallet. De ser till att produkten kasseras pa ett mil

jovanligt satt.
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Tekniset tiedot 1927 1928

IAltaan enimmaiskoko 28 000 40 000

Pumpun teho (230 V) 300w 400 W

eden kierto 8000 I/h |10 000 I/h
eden maks. lampdtila 35°C

Sailic @ 356 mm 410 mm

Suodatinpallot vaaditaan 12004g 1550 g

Melutaso dB(A) 70 70

Liitin @ 32/38 mm

1. Yleista
Lue kayttoohje ja sailyta se turvallisesti
Se sisaltaa tarkeas tietoa tuotteen kaynnistdmisesta ensimmaista kertaa ja sen kaytosta.
Lue huolellisesti lapi kayttoohje — erityisesti turvallisuusohjeet — ennen tuotteen kayt-
tamista. Taman kayttdohjeen huomiotta jattdminen voi johtaa vakaviin vammoihin tai va-
hingoittaa tuotetta. Kayttoohje perustuu Euroopan unionissa sovellettaviin standardeihin
ja maarayksiin. Jos tuotetta kaytetdan ulkomailla, noudata maakohtaisia ohjeita ja lakeja.
Tallenna ohjeet turvalliseen paikkaan mydhempaa tarvetta varten, ja toimita ne kolmansille
osapuolille tarvittaessa.
Kayttotarkoitus
Tama tuote on tarkoitettu yksinomaan yksityiseen, ei-kaupalliseen kayttoon. Kayta tuotet-
ta vain tdman kayttdohjeen kuvaamalla tavalla. Kaikkea muuta kayttod pidetaan vaarana,
MV-1927/1928-04-2022 swim-fun.com © Alle rettigheder forbeholdes Swim & Fun A/S



® swim & fun

jolloin seurauksena voi olla henkild- tai omaisuusvahinkoja. Tama tuote ei ole leikkikalu.
Valmistaja tai jalleenmyyja ei vastaa virheellisesta tai vaarasta kaytosta aiheutuvista
vahingoista.

Tarkeaa!
Varoitus: Lasten ei saa antaa puhdistaa tata tuotetta eika leikkia silla.

Varoitus: Vaurion vaaral Virheellinen kaytto voi vaurioittaa tata tuotetta.

Turvallisuusvaroitukset

Varoitukset ja turvallisuusohjeet

LLue ja noudata kaikkia ohjeita. Ndiden varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja tai vakavia, jopa kuolemaan johtavia henkildvahinkoja.
Nama varoitukset, ohjeet ja turvallisuusmaaraykset ovat laajoja, mutta ne eivat voi kattaa
kaikkia mahdollisia riskeja ja vaaroja; siten niita ei voi pitda tyhjentavina. Ole varovainen ja
arvioi mahdolliset vaarat asianmukaisesti. Tuotteen virheellinen kdytto/kasittely voi johtaa
hengenvaarallisiin tilanteisiin.

Varoitus! Jata korjaukset asiantuntijoille vaarojen estamiseksi. Keskustele huoltokorjaamon
kanssa. Vastuu lakkaa ja takuuvaatimukset raukeavat, jos korjaustéita tehdaan itsenaises-
ti tai jos tuote on vaarin asennettu tai sitd on kaytetty vaarin. Korjaustoissa saa kayttaa
vain alkuperaisia, alkuperaisen tuotteen maarittelyja vastaavia osia.

Sahkoiskun vaara. Virheellinen sahkdasennus tai lian korkea verkkojannite voi aiheuttaa
sahkoiskun. Yhdista tuote vain pistorasiaan, jonka verkkojannite vastaa teknisia tietoja.
Yhdista tdma tuote vain helposti kdytettavaan pistorasiaan, jotta sen voi nopeasti irrottaa
sahkoverkosta vikatilanteessa. Alé kdyta tuotetta, jos siind on nakyvié vaurioita tai jos
verkkovirtakaapeli/pistoke on viallinen. Lisasuojana on suositeltavaa asentaa jA&4nnosvir-
tasuoja, jonka laukaisuvirta on enintaan 30 mA. Kysy tarkempia neuvoja sahkdasentajalta.

Avaa tuote vain kasikirjassa kuvatulla tavalla. Jata korjaukset asiantuntijoille vaarojen
estamiseksi. Keskustele huoltokorjaamon kanssa. Vastuu lakkaa ja takuuvaatimukset
raukeavat, jos tuotteeseen tehdaan korjaus- tai muutostoita itsendisesti tai jos tuote on
vaarin asennettu tai sita on kaytetty vaarin. Tassa tuotteessa on sahkoisia ja mekaanisia
osia, jotka ovat valttamattémia mahdollisilta vaaroilta suojautumiseksi.

Ala koskaan kosketa pistoketta mérin kasin. Ala koskaan veda pistoketta pistorasiasta
johdon avulla — veda aina pistokkeesta. Pida tuote, pistoke ja kaikki kaapelit kaukana
avotulesta ja kuumista pinnoista. Sijoita kaapeli niin, ettei se aiheuta kompastumisvaaraa.
Al3 sijoita sitd maan alle. Sijoita kaapelit siten, ettd ne eivat vahingoitu ruohonleikkureiden
tai muiden vastaavien laitteiden vuoksi. Al3 taita kaapelia &laka vie sité terdvien reunojen
yli. Ala kéyté jatkojohtoa, monipaikkaisia sovittimia tai muita sovittimia.

Suodatus ei saa tapahtua kuivana (ilman vetta). Vesi jadhdyttaa — takuu ei kata kuivana
kéyton johdosta syntyneita vaurioita. Al koskaan aseta pumppua tai suodatinta uima-
altaaseesi. Suodatinjarjestelmaa ei saa kayttaa uima-altaan ollessa kaytdssa. Asenna

laite tarpeellisen turvallisuusetaisyyden paahan altaasta, jotta lapset eivat kaytaisi sita
portaana paastdkseen altaaseen. Alé upota suodatinjarjestelmaa, virtajohtoa tai pistoketta
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veteen tai muihin nesteisiin. Suodatinjarjestelman pumppu on suunniteltu varmistamaan
hyva suoja vesisumuilta. Se on kuitenkin asennettava siten, ettad varmistetaan riittava
suoja saalta.

Tarkista toimituksen laajuus

Huomaal! Vaurion vaaral Tuote saattaa vioittua, jos avaat pakkauksen varomattomasti
teravalla veitselld tai muulla terdvalla esineella. Avaa pakkaus hyvin varovasti.

Poista tuote pakkauksesta.
Tarkista, etta kaikki sisallytetyt osat on toimitettu kokonaisuudessaan.

Tarkista, onko tuotteessa tai sen osissa vaurioita. Alé kayta tuotetta, jos siind on
vaurioita. Ota yhteytta huoltopalveluun, jonka osoite on ilmoitettu kasikirjan lopussa.

Kiyttd

Suodatinsailidssa olevat suodatinpallot varmistavat, etta likahiukkaset ja kelluvat roskat
suodatetaan tehokkaasti pitkan ajanjakson aikana. Likainen vesi otetaan altaasta imuput-
ken kautta suodatinpumpun lapi ja sydtetaan sitten ylhaaltd suodatussailioon. Kun vesi
virtaa suodatussailiossa olevien suodatinpallojen 18pi, likahiukkaset laskeutuvat suodat-
inpalloihin ja suodatetaan siten pois uima-altaan vedesta. Puhdistettu vesi virtaa sitten
paluuputken |api takaisin uima-altaaseen.

Suodatinjarjestelman kaytto edellyttds kerainta (pintakaivoa). Kerain voi olla joko integroitu
(rakennettu uima-altaan seinédmééan) tai ripustettu (kiinnitys altaan seindmaan).

Sijoituspaikka

Maarittele keraimen ja imusuuttimen asennuspaikka siten, niiden ja uima-altaan seinaman
valilla on riittava turvamarginaali. Suosittelemme sijoittamaan suodatinjarjestelman pohja-
levyjen kohdalle (esimerkiksi: pestyt betonilevyt jne.). Namé on asennettava vaakatasoon.

Jos uima-altaasi on osittain tai kokonaan upotettu, on siis jarkevaa sijoittaa suodatinpump-
pu suodatinpaikkaan, jonka tulisi olla suorassa yhteydessa uima-altaaseen. Jos suodatin-
pumppu sijoitettu suodatusaukkoon on varmistettava, ettei suodatinaukko ei voi tulvave-
den alle. Tata tarkoitusta varten sinun tulee asettaa valssattua materiaalia (murskattua
kived) suodatinraon alueelle, jotta ymparistovesi ja sadevesi valuisivat pois. Ihanteellisesti
suodattimen akselin (tai lietepumpun, jossa on automaattinen kelluva kytkin) ja viemarin
valilla on suora yhteys. On tarkeaa aina varmistaa, etta suodatinrako ei ole iimatiivis, koska
syntyva kondenssivesi voi vaurioittaa suodatinpumppua. Suodattimen akselin koko on
valittava siten, etta suodatinjarjestelmaan kohdistuvaa tyota voidaan suorittaa.
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3. Asennus

Suodatinjarjestelmén kokoonpano

Kokoa suodatinjarjestelma pumpun lopulliseen sijaintikohtaan.

Suodatinpumppu koostuu seuraavista osista:
1 Liitin
O-rengas]
2 Korkki

O-rengas?

Ylakansi

© ®
Havitysainesailio
3 Ch
Ruuvi ey

Mutterit

5 Tiiviste
Kiristimet
Oikea kiristin
Vasen kiristin
6 32/38-iitin

Tiivisterengas @\
@)

Siirtoliitin

i)
W
= (1g)
\@

gill/ritsi\gttlmen \
9 | suodatinputki (§ 2
10 | Uostuloputki S
R
12 410-puhallusva-

lettu sailio @) | l
13 Letku
14 Pumppu

15 Pohjalevy

16 Asennusruuvit

7 Letkun supistin
18 Letkun kiristin
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Suodatinjarjestelmén kokoonpano

1. Avaa kiristysrengas ja poista lapinakyva kansi suodatinsailiosta.

2.Tayta suodatinsailic tilauksen mukana toimitetuilla suodatinpalloilla (n. 1200 g)
3.Aseta siten sinetti lapindkyvan kannen alapintaan.

4. Aseta lapinakyva kansi takaisin suodatinsailion ylaosaan.

On erittain tarkeaa varmistaa, etta kaikki pinnat on puhdistettu uudelleen ja ovat puhtaat
liasta ennen kuin teet td&man.

5. Lapinakyva kansi on kytketty suodatinsailioon kiristysrenkaalla.

Kiristysrengas ruuvataan kiristysrenkaan ruuvin ja kiinnitysrenkaan ruuvin mutterin
kanssa.

6. Asenna liitoskiinnike 1apindkyvan kannen ylaosaan.

7. Kytke lopuksi kytkentateline suodatinpumppuun. Kiinnita kaikki litdnnat letkunkiristimilla
ja varmista, etta pumpun liitoskappaleet on tiiviisti suljettu teflonteipilla.

MV-1927/1928-04-2022 swim-fun.com © Alle rettigheder forbeholdes Swim & Fun A/S



® swim & fun FI

HUOM:

Uima-altaan on oltava tdynna vetta pintakaivon puolivalin korkeudelle. Veden on
kierrettava pumpulle.(Sailion on oltava vedenpinnan alapuolella niin, etta vesi padasee
virtaamaan putkessa luonnollisesti kohti pumppua.)

Pumpun letkun liittdminen

A, Paluulinja - yhteys suodatinsailion ja litannan valila tulosuuttimeen (uima-allas).
Suodatettu vesi johdetaan takaisin altaaseen tdssé kohdassa.
B.  Kerdimet — yhteys kerdimen litdnnan (uima-allas) ja suodatinpumpun valilla.

Puhdistettava vesi otetaan uima-altaasta tasta kohdasta.

Suodatinjarjestelman asennusohjeet
+ Kun suodatinjarjestelma on asennettu oikein, kammio taynna filterballs ja letkut kytketty
edella kuvatulla tavalla, voit aloittaa suodattamisen.

+ Ala kytke jarjestelméda pistorasiaan, ennen kuin sinua on neuvottu tekemaan niin alla
olevan mukaisesti.

- Varmista, ettd pumppua ei ole kytketty virtalahteeseen.

+ Ennen suodatinjarjestelman kayttoa on tarkeaa varmistaa, ettd suodatinjarjestelma on
sijoitettu uima-altaan ulkopuolelle ja on alempana kuin uima-altaan vesitaso. Letkuliitan-
nat on myos kytkettava ja kiinnitettava oikein.

- Jos et ole viela tehnyt niin, tayta uima-allas vedella. Varmista, etta vesitaso on vahin-
t&én 2,5 - 5 cm letkunottoaukon (keréin) ja uima-altaan paluuaukkojen ylépuolella.

+ Suodatinjarjestelma on nyt ilmattu. Loysaa tarvittaessa lapinakyvan suodattimen kan-
nen ylapuolella olevaa tuuletusruuvia, kunnes vesi valuu ulos.

+ Vapauta sulkuventtiili uima-altaan imuaukossa (kerain). Jos olet kytkenyt imuportin
(kerain), poista tulppa, jotta vesi paddsee virtaamaan imuletkuun.

+ Kun suodatinpumppujarjestelma on asennettu uima-altaan vesitason alapuolelle, vesi
virtaa automaattisesti pumppu-suodatinjarjestelmaan.
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+ Anna suodatinsailion tayttya vedella.

+ Tarkista, onko suodatinjarjestelméassa ja litosletkuissa vuotoja ja korjaa tarvittaessa.
Vuotokohdat voivat mahdollisesti johtua valmistustoleransseista, jotka taytyy ratkaista
kaarimalla teflonteippi litosten ymparille ennen liitosletkun kiinnittamista.

+ Suodatinjarjestelmasi on nyt kayttovalmis.

Suodatinlokeron puhdistaminen

Suodatinsailidssa olevat suadatinpallot varmistavat, etta likahiukkaset ja kelluvat roskat
suodatetaan tehokkaasti pitkan ajanjakson aikana.

Suodatinjarjestelman suorituskyky vahenee veden likaantumisasteen mukaisesti.
Se on tarkistettava saanndllisin valiajoin.

Jos huomaat, ettd suorituskyky on heikentynyt, noudata yhta naista kahdesta
vaihtoehdosta:

A, Vaihda suodatinpallot.

B.  Pese suodatinpallot pesukoneessa vedella ilman saippuaa korkeintaan 30 °C
lampotilassa

Tarked huomautus

Filterballs: Suosittelemme Filterballs-suodatinmateriaalin vaihtamista kunkin kauden
alussa. Ne voidaan kuitenkin myds pesta pesukoneessa ilman saippuaa.

Suodatusaika

Kuormituksesta ja suodatinjarjestelman koosta riippuen uima-altaan vesi tulee
kierrattaa ja suodattaa vahintdan 3-5 kertaa 24 tunnin aikana. Vaadittava aika riippuu
suodatinjarjestelman suorituskyvysta ja uima-altaan koosta. Suaosittelemme kuitenkin
vahintaan 12 tunnin juoksutusaikaa paivassa.

Virtalahteen kéyttoohjeet

Ostamasi suodatinjarjestelma on varustettu litantakaapelilla, joka voidaan kytkea vain
piiriin, jossa on jaannosvirtakatkaisija (RCCB), jonka nimellinen jadnntsvirta on enintaan
30mA.

Tekniset tiedot:

+ Veden maks. lampctila 35 °C
+ 230V/300W

+ Liitin @ 32/38 mm

+ Pohjalevy
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Huolto-ohjeet.

Nakyvat epapuhtaudet poistetaan suodatusjarjestelman kautta. Tama ei kaske levia,
bakteereita ja muita mikro-organismeja, jotka ovat myds jatkuva uhka uimaveden
puhtaudelle, kirkkaudelle ja terveellisyydelle.

Niiden estamiseksi tai poistamiseksi on kaytettavissa erityinen vedenkasittely, joka
takaa oikein ja pysyvasti annosteltuna, ettd uimareita ei hairitse mikaan, ja etta
heillda on kdytossaan kunnollinen ja hygieeninen uimavesi.

Puhdistus

Kayta tavanomaisia puhdistusaineita. Ald kayta liuotinpohjaisia tai hankaavia
aineita/valineitd, kuten kovia sienid, harjoja jne.

Varastointi

Tuote on kuivattava huolellisesti puhdistuksen jalkeen. Sen jalkeen se on varastoitava
kuivassa paikassa jaatymiselta suojattuna.

Talvisailytys

Kun uimakausi on ohi, irrota letkut ja tyhjenna vesi suodattimesta avaamalla
tyhjennysventtiili (8). Vesi on EHDOTTOMASTI tyhjennettava myds pumpusta, ja pumppua
on sailytettava kuivassa, lampimassa paikassa. Pumppu ja suodatinsailio eivat kesta
pakkasta — pakkanen vaurioittaa materiaaleja ja mitatoi takuun.

Vedenhoitotuotteet

Erilaiset vedenhoitotuotteet Ioydat sivulta 2, ja verkkosivustolta swim-fun.com Ioydat
tuotteiden tarkat tiedot, oppaita, vinkkeja ja hyodyllista tietoa siita, miten pidat allasveden
kristallinkirkkaana.
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Ongelma

Syy

Ratkaisu

Pumppu kaynnistyy,
mutta ei pumppaa
vetta altaaseen.

Imuletkun sisalle on jaanyt
iimaa.

Pumppu ei ole altaan poh-
jan tasolla.
Letkuissa ei kulje vetta?

Pumppu on asetettava maan
tasolle, altaan vedenpinnan
alapuolelle!

Lisaa letkuihin siemenvetta.

Liian matala paine

Imuletkussa/pintakaivon
korissa/pumpussa tai vent-
tiilin suodattimessa voi olla
lehtia tai roskia

Puhdista imuletku/pintakaivo ja
ylempi venttiili. Tarkista, onko
sy6ttoletkun litdnnoissa ilmaa.

Suodattimen liitan-
té (suodattimen ja

ylaventtiilin valissa)
vuotaa

Tiiviste on rikki tai siind on
hiekkaa

Tarkasta tiiviste ja vaihda se
uuteen tarvittaessa.

Pumppu ei kay

Suodatusjarjestelma
on otettu pois kaytosta
suodatusajastimella tai
-ohjauksella.

Laite ei ole sahkoverkossa.

HFl-laite sammuttaa pum-
pun.

Pumpun moottorissa on
vaurio.

Tarkasta asetukset.

Kytke sahkoverkkoon.

Kaynnista HFl-laite uudelleen.
Jos se sammuu heti, pumpussa
tai HF-laitteessa on vaurio.

Vaihda pumppu.

Vain pateva ammattihuolto saa korjata suodattimen ja pumpun. Muussa tapauksessa takuu

mitatoidaan.

6. Asiakaspalvelu

Meilla on erikoisosaamista tuotteistamme ja alasta yleensa, joten voit saada apua nopeasti

ja helposti. Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, voit vapaasti soittaa

asiakaspalveluumme, p. + 45 70 22 68 56

Jos tarvitset palvelua tai jos haluat tehda takuuvaatimuksen, sinun on luotava palvelu-

pyynto suoraan tukijarjestelmaamme. Siirry kotisivun kohtaan TUKI.
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7.

Takuu

Tuotteella on 12 kuukauden takuu (seka 12 kuukauden reklamaatio-oikeus). Takuuaika alkaa
ostopaivamaarasta, joka nakyy ostokuitissa. Ostokuitti on esitettava takuuvaateiden yh-
teydessa. HUOM: Pida ostokuitti tallessal

Takuu ei koske normaalia kulumista, naarmuja, hankautumia tai kosmeettisia vaurioita.
Varsinkaan takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat seuraavista syista:

+ Virheellinen kaytto tai kasittely, myas sailytyksen aikaiset jaatymisvahingot.
+ Putoaminen tai isku.

+ Korjaukset, muutokset jne., jotka on tehnyt kuka tahansa muu kuin Swim & Fun
Pohjoismaiden palvelukeskus.

Valitukset

Ota reklamaatioasioissa yhteytta Swim & Fun Scandinavian tukeen: swim-fun.com/Sup-
port.

Kun palautat viallisen tuotteen se on pakattava niin, ettad se on suojattu kuljetusvaurioilta.
Omalla vastuullasi on tarkastaa, etta tuote on kunnossa toimituksen saapuessa. Muista
littdd mukaan nimi, osoite ja sahkdpostiosoite, jotta voimme palauttaa tuotteen sinulle.
Muista kertoa meille, mita vikaa tuotteessa on.

Vastuullinen havittaminen

Tama symboli osoittaa, etta tata tuotetta ei tule havittaa talousjatteiden

mukana. Taméa koskee koko EU:ta. Tuote on luovutettava kierratykseen,

jotta materiaali voidaan havittaa vastuullisella tavalla, jotta valtetaan virheel

lisesta jatteenkasittelysta aiheutuvat ymparistovahingot tai terveysvaarat.

Kun kierratat tuotteemme, vie se paikalliseen kerdyspisteeseen tai otay [ ]
hteytta ostopaikkaan. Siella varmistetaan, etta tuote havitetaan

ymparistoystavallisella tavalla.
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Spesifikasjoner 1927 1928

Maksimal bassengstgrrelse 28 000 40 000

Pumpestyrke (230 V) 300 W 400 W

Sirkulasjonskapasitet 80001/t |10 000 I/t

Maksimal vanntemperatur 35°C

Tank @ 356 mm 410 mm

Filterkuler anbefales 1200 g 1550 g

Stayniva dB(A) 70 70

Kobling @ 32/38 mm

1. Generelt
Les bruksanvisningen og ta vare pa den
Bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om hvordan produktet startes for fgrste
gang og hvordan det skal brukes. Les bruksanvisningen grundig, spesielt sikkerhetsan-
visningene, fgr du tar i bruk produktet. Hvis bruksanvisningen ikke fglges, kan det fgre til
alvorlige personskader eller materielle skader. Bruksanvisningen er basert pa standarder
og forskrifter som gjelder i EU. Hvis produktet brukes i andre land, m& du fglge de aktuelle
retningslinjene og lovgivningen. Ta vare pa bruksanvisningen for senere bruk. Hvis produk-
tet selges, ma kjgperen ogsa fa bruksanvisningen.
Tiltenkt bruk
Produktet er ment for privat bruk. Det er ikke egnet for kammersiell bruk. Produktet ma
kun brukes som beskrevet i denne bruksanvisningen. Annen bruk anses som feilaktig bruk
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og kan forarsake personskader og materielle skader. Produktet er ikke et leketgy. Pro-
dusenten eller forhandleren kan ikke holdes ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av
feil bruk.

Viktig!
Advarsel: barn skal ikke rengjgre eller leke med produktet.
Advarsel: Fare for skade! Dette produktet kan bli skadet ved feil bruk.

Sikkerhetsforskrifter

Advarsler og sikkerhetsanvisninger

Les og overhold alle anvisninger. Hvis advarslene og anvisningene ikke overholdes, kan det
fgre til materielle skader, alvorlige personskader og i verste fall dgdsfall. Disse produktad-
varslene, anvisningene og sikkerhetsreglene er omfattende, men de beskriver ikke alle po-
tensielle risikoer og farer og ma derfor ikke anses som komplette. Veer forsiktig, og vurder
potensielle farer. Feil bruk/handtering av produktet kan fgre til livstruende situasjoner.

Forsiktig! Eventuelle reparasjoner ma utfgres av eksperter. Kontakt et godkjent verksted.
Vi kan ikke holdes ansvarlige hvis reparasjoner utfgres uansvarlig eller hvis produktet mon-
teres eller brukes pé feil mate. Det vil ogsé ugyldiggjere garantien. Bruk kun originale deler
som tilsvarer den originale produktspesifikasjonen ved eventuelle reparasjoner.

Fare for elektrisk stgt. Feil installasjon eller for hgy spenning kan fare til elektrisk stat.
Produktet ma kun kobles til stikkontakter som oppfyller de tekniske spesifikasjonene. Pro-
duktet méa kun kobles til en lett tilgjengelig stikkontakt slik at strgmmen raskt kan kuttes
hvis det oppstar problemer. Produktet mé ikke brukes hvis det er synlige skader pa strgm-
kabelen eller stgpselet. Som ekstra beskyttelse anbefales det & installere en jordfeilbryter
som ikke overstiger 30 mA. Radfgr deg med en elektriker.

Produktet ma kun épnes som beskrevet i bruksanvisningen. Eventuelle reparasjoner ma
utfares av eksperter. Kontakt et godkjent verksted. Ansvaret fraskrives og garantien
gjelder ikke hvis produktet repareres eller modifiseres uten godkjenning fra produsenten
eller hvis produktet kables til eller brukes pa feil mate. Produktet har elektriske og mekani-
ske deler som beskytter mot potensielle farer.

Du ma aldri ta pa stgpselet med vate hender. Stgpselet ma aldri trekkes ut av stikkontak-
ten etter kabelen. Du ma alltid holde i stgpselet. Hold produktet, stgpselet og kabler unna
apen ild og varme overflater. Legg kabelen slik at ingen kan snuble i den. Den méa ikke
graves ned. Legg kabler slik at de ikke kan bli skadet av gressklippere og liknende utstyr.
Ikke bgy kabelen, og ikke legg den i skarpe vinkler. Ikke bruk skjgteledning, adapter med
flere stikkontakter eller andre adaptere.

Filtreringen ma ikke g& terr (uten vann). Vannet gir kjgleeffekten. Ved tarrkjgring gis det
ikke garantierstatning. Plasser aldri pumpen eller filteret i bassenget. Filtersystemet méa
ikke betjenes nar bassenget er i bruk. Monter dette produktet i tilstrekkelig trygg avstand
fra bassenget for & hindre barn i & bruke systemet for & fa tilgang til bassenget. Ikke senk
filtersystemet, strgmkabelen eller stgpselet i vann eller i andre vaesker. Filtersystemets
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pumpe er designet for & sikre god beskyttelse mot vannsprut. Den bgr imidlertid install-
eres pa en slik mate at den far tilstrekkelig beskyttelse mot vaeret.

Kontroller leveringen

Merk! Fare for skade! Produktet kan bli skadet hvis du apner emballasjen med en skarp
kniv eller en annen skarp gjenstand. Veer forsiktig nar du apner emballasjen.

- Fiern produktet fra emballasjen
- Kontroller at alle deler medfalger.

- Kontroller at produktet og delene er hele og uskadet Hvis det avdekkes skade, méa du
ikke bruke produktet. Ta kontakt med kundeservice, kontaktinformasjonen finner du bak-
erst i denne bruksanvisningen.

Bruk

Filterkulene i filtertanken sgrger for at smusspartikler og flytende rusk blir effektivt filtrert
over lang tid. Skittent vann trekkes fra bassenget via sugergret gjennom filterpumpen og
fgres deretter ovenfra inn i filtertanken. Nar vannet strgmmer gjennom filterkulene i filter-
tanken, blir det avsatt skittpartikler i filterkulene og dermed filtrert ut av bassengvannet.
Det rensede vannet strammer deretter gjennom returrgret tilbake i bassenget.

For drift av filtersystemet trenger du en skimmer (overflateskimmer). Enten en integrert
skimmer (innebygd i bassengveggen) eller en opphengt skimmer (festing til
bassengveggen).

Plassering

Installasjonsomradet settes mellom skimmeren og innlgpsdysen, slik at det er tilstrekkelig
sikkerhetsmargin til bassengveggen. Vi anbefaler & feste filtersystemet pa bunnplater
(f.eks. vaskede betongplater etc.). Disse méa installeres med vaterpass.

Hvis du har senket bassenget helt eller delvis, det er fornuftig & plassere filterpumpen i
en filterspalte, som bgr forbindes direkte til bassenget. Er filterpumpen din plassert i en
filterspalte, ma den sikres slik at filterspalten ikke kan bli oversvgmmet. Til dette formal
ber du legge inn grus (knust stein) i filterspalten, slik at amgivende vann og regnvann kan
dreneres bort. Det vil vaere ideelt hvis det er en direkte forbindelse til avigpet i bunnen av
filterakselen (eller slampumpe, med automatisk flytebryter). Det er viktig & sikre at filter-
spalten aldri skal vaere lufttett, da dette kan forarsake skade pa grunn av kondensvannet
pa filterpumpen. Starrelsen pa filterakselen bar velges slik at arbeid kan utfgres pa filter-
systemet.
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3. Installasjon

Montering av filtersystem

Monter filtersystemet der pumpen skal veere til slutt.

Filterpumpen bestér av fglgende deler:

1 Kobling
O-ring1

2 Hette
O-ring2
Toppdeksel

Eliminator
Skrue
Muttere

5 Pakning

Kablingsklemme

Hoyre klemme

Venstre klemme
6 32/38-tilkobling
Tetningspakning

7 Overfgringstil-
kobling

8 Pakning for over-
fgringstilkobling

9 Filterrar
10 Avlgpsrar

i Ventil, stor o-ring

12 410-formstept
tank

13 Mottaker

14 Pumpe
15 Fiberplate

16 Monterings-
skruer

17 Slangeforkorter

18 Slangeklemme
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Montering av filtersystem

1. Apne klemringen og fjern det gjennomsiktige dekslet fra filtertanken.

2. Fyll filtertanken med filterkulene som fglger med bestillingen (ca. 1200 g)
3.Plasser na tetningen pa undersiden av det gjennomsiktige dekselet.

4. Legg det gjennomsiktige dekslet pa oversiden av filtertanken.

Det er veldig viktig & sikre at alle overflater er rengjort igjen og er fri for smuss fer du gjgr
dette.

5.Det gjennomsiktige dekselet kobles til filtertanken ved hjelp av klemringen.
Klemringen er skrudd sammen med klemringskruen og klemringens skruemutter.
8. Monter tilkoblingsbeslaget pa oversiden av det gjennomsiktige dekselet.

7. Til slutt kobler du tilkoblingsbeslaget med filterpumpen. Fest alle tilkoblinger med
slangeklemmer og sgrg for at pumpens tilkoblingsstykker er tilstrekkelig forseglet med
teflonteip.
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MERK:

Bassenget ma fylles med vann til midt p& skimmerapningen. Vannet skal sirkulere til
pumpen. (Pase at pumpe og slange er plassert under vannoverflaten slik at vannet
kan flyte naturlig i slangen til pumpen.)

Pumpeslangetilkoblinger

A, Returslange - tilkobling mellom filtertank og tilkobling til innlgpsdyse (basseng).
Det filtrerte vannet fgres tilbake i bassenget pa dette tidspunktet.

B.  Skimmere - tilkobling mellom skimmerforbindelsen (bassenget) og filterpumpen.

Na& dras vannet som skal rengjgres inn fra bassenget.

Installasjonsveiledning for filtersystem
Nar filtersystemet er riktig montert, kammeret fylt med filterballs og slangene koblet til
som beskrevet ovenfor, kan du begynne med filtrering.
Ikke kable systemet til fgr du blir bedt om & gjgre det nedenfor.
Forsikre deg om at pumpen ikke er koblet til stramforsyningen.

For du bruker filtersystemet, er det viktig & sikre at filtersystemet er plassert utenfor
bassenget og at det er lavere enn bassengets vannstand. Slangeforbindelsene ma
ogsa veere riktig tilkoblet og festet.

Hvis du ikke allerede har gjort det, kan du fylle bassenget med vann. Forsikre deg om at
vannstanden er minst 2,5 - 5 cm over toppen av slangeinntaket (skimmer) og returpor-
tene i bassenget.

Na er filtersystemet ventilert. Hvis aktuelt, 8pne lufteskruen pa oversiden av det gjen-
nomsiktige filterdekselet til vannet renner ut.

Lgsne avstengningsventilen ved inntaksporten (skimmer) i bassenget. Hvis du koblet
inn inngangsporten (skimmer), mé& du fjerne stgpselet for & la vannet renne inn i inn-
taksslangen.

MV-1927/1928-04-2022 swim-fun.com © Alle rettigheder forbeholdes Swim & Fun A/S 43



NO

4

® swim & fun

Nar filterpumpesystemet er installert pa et sted som er lavere enn vannstanden i bas-
senget - vil vann automatisk stramme inn i pumpefilteranlegget.

La filtertanken fylles med vann.

Kontroller filtersystemet og tilkoblingsslangene for lekkasjer og utbedre om ngdvendig.
Lekkasjepunkter kan muligens oppsté pa grunn av produksjonstoleranser. Dette ma
utbedres ved & surre teflonteip rundt tilkoblingene fgr tilkoblingsslangen festes.

Filtringssystemet ditt er na klart til bruk.

Rengjgring av filterkulene

Filterkulene i filtertanken sgrger for at smusspartikler og flytende rusk blir effektivt filtrert
over lang tid.

Filtersystemets ytelsesniva reduseres i samsvar med mengden forurensning i vannet.
Dette méa sjekkes med jevne mellomrom.

Hvis du konstaterer at ytelsesnivaet synker, kan du fglge et av disse to alternativene:
A, Bytt filterkulene.

B.  Vask filterkulene i en vaskemaskin med sapefritt vann ved en maksimumstemperatur
pa 30 °C.

Viktig informasjon

Filterkuler: Vi anbefaler & bytte filterkuler i begynnelsen av hver sesong. De kan
imidlertid ogsé vaskes i vaskemaskinen uten bruk av sépe.

Filtreringstid

Bassengets vann skal sirkuleres og filtreres minst 3-5 ganger i Igpet av en 24-timers peri-
ode, avhengig av belastning og starrelse pa filtersystemet. Tiden som kreves er basert
pa ytelsen til filtersystemet og starrelsen pa svemmebassenget. Vi anbefaler imidlertid en
minimum kjgretid pa 12 timer per dag.

Instruksjoner for strgmkilde

Filtreringssystemet du har kjgpt, er utstyrt med en tilkoblingsledning som bare kan ko-
bles til en krets med en jordfeilbryter (RCCB) med en nominell reststrem pé ikke mer enn
30 mA.

Teknisk data:
Maksimal vanntemperatur 35 °C
230V /300W
Kobling @ 32/38 mm

- Jordplate
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Vedlikeholdsinstruksjoner

Synlige forurensninger fjernes gjennom filtreringssystemet. Dette gjelder ikke for
alger, bakterier og andre mikroorganismer, som ogsé er en konstant trussel mot
Klart, rent og sunt bassengvann.

For & forhindre eller fjerne dem finnes en spesiell vannbehandling som kommer
riktig og permanent dosert. Den gir garanti mot enhver form for plage for svémmere
og sikrer korrekt hygiene i badevannet.

Rengjgring

Bruk vanlige rengjgringsprodukter. Ikke bruk Igsemiddelbaserte eller slipende rengjgrings-
midler/verktgy, altsd ingen grove svamper, bgrster og lignende.

Oppbevaring

Produktet méa tarkes grundig etter rengjgring. Deretter kan det oppbevares pé et tgrt og
frostfritt sted.

4. Oppbevaring om vinteren

P4 slutten av sommersesongen skal du koble fra slangene og fierne vann fra filteret ved
4 apne tgmmeventilen (8). Vannet MA fjernes fra pumpen ogsa, og den ma plasseres pa
et tort sted der den ikke kan skades av kulden. Pumpen og filtertanken téler ikke kulde.
Kulden vil skade utstyret, og garantien vil ikke lenger veere gyldig.

Vannpleieprodukter

For spesifikke vannpleieprodukter se side 2 og besgk swim-fun.com for produktspesi-
fikasjoner, guider, tips og nyttig informasjon om hvordan du opprettholder krystallklart
bassengvann.
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Problem

Arsak

Tiltak

Pumpen gar, men
pumper ikke vann
inn i bassenget.

Det er luft i sugeslangen.

Pumpen er ikke plassert pa
bakkeniva av bassenget.
Intet vann passerer gjen-
nom slangene.

Pumpen ma plasseres pa bak-
keniva under vannlinjen!

Forbered slangene.

Trykket er for lavt

Sugeslangen/skimmerkur-
ven/pumpen eller filteret til
ventilen kan vaere blokkert
av Igv og rusk

Rengjer sugeslangen / basseng-
skimmeren og toppventilen.
Sjekk om det er luft i koblingene
til mateslangene.

Lekk filterforbindel-
se (mellom filter og
toppventil)

Skadd pakning eller sand

Kontroller pakningen, og erstatt
den med en annen ved behov.

Pumpen gar ikke

Filtersystemet er deakti-
vert av filtertimeren eller
en filterregulator.

Stgpselet er ikke tilkoblet.

HFl-enheten slar av pum-
pen.

Skadd pumpemotar.

Undersgk innstillingene.

Sett i stgpselet.

Sl& pa HFl-enheten igjen. Hvis
den straks slar seg av igjen,
betyr dette at det er skade pa
pumpen eller HFl-enheten.

Skift pumpen.

Reparasjon av filter og pumpe ma kun utfgres av et kvalifisert, profesjonelt firma. Ellers vil

garantien vaere ugyldig.

Service

Vi har spesialistkunnskap om produktene vare og fagfeltet, s& du far raskt hjelp.
Hvis du har spgrsmal eller trenger mer informasjon, kan du ringe

kundeservice pa telefon +45 70 22 68 56

Hvis du trenger service eller har en garantihenvendelse, ma du opprette en sak i bruker-

stgttesystemet vart. G4 til Support pa nettstedet vart.
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Garanti

Produktet leveres med 12 maneders garanti. Garantiperioden Igper fra kjgpsdatoen pa
kvitteringen din. Du ma fremvise kvittering ved garantihenvendelser. NB! Oppbevar kvitte-
ringen pa et trygt sted.

Garantien dekker ikke normal slitasje, riper eller kosmetisk skade. Garantien dekker ikke
problemer som fglge av:

+ Feil bruk eller handtering, inkludert frostskader som skyldes feil oppbevaring.
+ Fall eller stgt.

- Reparasjoner, endringer eller annet som er utfgrt av andre enn Swim & Fun
Servicesenter for Skandinavia.

Klager

Ved krav mé& du kontakte Swim & Fun Skandinavia p& swim-fun.com/Support.

Ved innlevering av defekt vare ma den pakkes inn slik at den er beskyttet mot skader un-
der transport. Det er ditt ansvar at produktet kommer trygt frem. Legg ved navn, adresse
og e-postadresse slik at vi kan returnere produktet til deg. Husk & fortelle oss hva som er
galt med produktet.

Ansvarlig avhending

Dette symboalet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med

vanlig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU. For & forhindre skade pa

miliget eller helsefarer forérsaket av feil avfallshandtering, ma produktet

leveres inn til resirkulering slik at materialet kan kastes pa en ansvarlig méate.

Nar du resirkulerer produktet, ta det med til det lokale innsamlingsanlegget —
eller ta kontakt med kjgpsstedet. De vil sgrge for at produktet kastes pé en

miljgvennlig méate.
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This instruction manual contains impaortant information on starting your product for the
first time and how to operate it. Carefully read through the instruction manual — particu-
larly the safety instructions — before using the product. Non-compliance with this instruc-
tion manual may lead to major injuries or damage to your product. The instruction manuals
based on standards and regulations applicable within the European Union. If the product
is being used abroad, please follow any country-specific guidelines and laws. Store the
instruction manual in a safe location for later consolation and submission to third parties,

where applicable.
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Intended use

This product is solely intended for private use and is not suitable for commercial use.
Only use the product as described in this instruction manual. Any other use is considered
improper use an may lead to personal injury or damage to property. This item is not a toy.
The manufacturer or retailer assumes no liability for damage resulting from improper or
incorrect use.

Important!
Warning: children must not be allowed to clean and play with this product.

Warning: Risk of damage! This product may be damaged through improper use.

Safety warnings

Warnings and safety instructions

Read and observe all instructions. Non-compliance with these warnings and instructions
may result in damage to property, severe personal injury or even death. These product
warnings, instructions and safety regulations are extensive but cannot cover all potential
risks and dangers and are thus not to be considered exhaustive. Please be cautious and
assess potential dangers appropriately. Incorrect use/handling of the product can lead to
life-threatening situations.

Caution! Leave repairs to experts in order to prevent hazards. Consult a specialist work-
shop. Liability is waived and warranty claims expire if repairs are carried out indecently of
if the product is improperly installed or used incorrectly. Only original parts corresponding
to the original product specifications may be used during repairs.

Danger of electrocution. Faulty electrical installation or too high mains voltage can lead to
electrocution. Only connect the product if it mains voltage on the socket corresponds to
the technical specifications. Only connect this product using an easily accessible socket
to ensure it can be rapidly disconnected from the mains in the event of a fault. Do not
operate the product if it exhibits visible damage or the mains cable/plug is defective. As
additional protection, it is recommended to install a residual current device with a tripping
current of no mare than 30 mA. Consult with a electrician for advice.

Only open the product as described in the manual. Leave repairs to experts in order to
prevent hazards. Consult a specialist workshop. Liability is waived and warranty claims
expire if repairs or changes to the product are carried out independently of if the product
is improperly connected or operated incorrectly. This product features electrical and me-
chanical parts which are indispensable for protecting against potential hazards.

Never touch the plug with wet hands. Never pull out the plug from the socket using the
cable — always pull on the plug. Keep the product, plug and cables away from open fires
and hot surfaces. Lay the cable so that it does not pose a tripping risk and do not place it
under the ground. Lay cables in such a way that they will not be damaged by lawn mow-
ers and other similar devices. Do not kink the cable and do not lay it over sharp edges. Do
not use an extension cable, multiple cable adapters or other adapters.
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Filtration may not run dry (without water). The water takes the cooling — in case of dry
running there is no warranty replacement. Never place the pump or filter in your pool. The
filter system must not be operated when the pool is in use. Install this product with a suf-
ficient safety margin from the pool to prevent children from using the system to access
the pool. Do not immerse the filter system, power cable or plug in water or in any other
liquids. The filter system's pump is designed to ensure good protection against water
spray. However, it should still be installed in such a way to ensure adequate protection
from the weather.

Check scoop of delivery

Note! Risk of damage! The product may be damaged if you open the packaging with a
sharp knife or other sharp objects without due care and attention. Please open the pack-
aging very carefully.

Remove the product from the packaging
Check that all the included items have been delivered in full

Check whether the item, or parts thereof, exhibit damager. If there is damage, do not
use the product. Get in contact with the service address stated at the end of the manual.

Operation

The filter balls in the filter tank ensure that dirt particles and floating debris are effective-
ly filtered over a long period of time. Dirty water is drawn from the pool via the suction
pipe through the filter pump and then fed from above into the filter tank. As the water
flows through the filter balls in the filter tank, dirt particles are deposed in the filter balls
and thus filtered out of the pool water. The purified water then flows through the return
pipe back into the pool.

For the operation of the filter system, you need a skimmer (surface skimmer). Either an
integrated skimmer (built into the pool wall) or a suspended skimmer (attachment to the
pool wall).

Positioning

The installation area you set between the skimmer and the inlet nozzle so, that there
is an adequate safety margin to the pool wall. We recommend putting the filter system
in addiction on base plates (for example: washed concrete slabs etc.). these have to be
installed with the spirit level.

If you have sunk your pool partially or completely, so it makes sense ta place the filter
pump in a filter slot, which should connect directly to the pool. Is your filter pump housed
in a filter slot, so it has to be insured, that the filter slot can't be flooded. For this purpose,
you should bring in a rollerburnishing (crushed rock) in the range of the filter slot, so that
the surrounding- and rain water can seep away. It would be ideal if there is a direct con-
nection to the drain in the sump of the filter shaft (or sludge pump, with automatic float-
ing switch). It is important to ensure that the filter slot should never be airtight, because
this may cause damage, due to the condensation water, on the filter pump. The size of
the filter shaft should be selected so that waork can be performed on the filter system.
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3. Installation

Assembly of the filter system

Assemble the filter system at the location where the pump finally will be.
The filter pump consists of the following parts:

2310 (1) | 90° connector with
O-ring for 1087,
1827

2311 (2) | Vent valve
with O-ring
1087/1927/1928

2312 (3) | Transparent cover
for 1087, 1927

2315 (4) | Eliminator for 1087,
1927

2313 (5) | Valve clamp w left/
right + screws for
1087,1927

1640 (B) | Reduction Unit
Rubber #38/#32
mm 2 pcs

2316 1087, 1927 Exhaust
(7.8, | pipefilter tu-
9,10) | betransparent

2314 (1) | Tank O-ring for
1087

10179 | Tank for 1927
(12)

1017 | Adapter - Pool
(13) Robot Frisbee FX2 -
1940 / 15861

1950 Pump 300W for
(14) filtersystem 1927

10181 Base for
(15) 1927+1928

6 Fitting screws
17 Hose reducer
18 Hose clamp

10183 | Pump cover with
(19) | nut for 1950/1951
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Assembly of the filter system

1. Open the clamping ring and remove the transparent cover from the filter tank.

2. Fill the filter tank with the filter balls which are included with the order (approx. 1200g)
3.Now place the seal onto the underside of the transparent cover.

4. Lay the transparent cover once again onto the upper side of the filter tank.

It is very important to ensure that all surfaces have been cleaned once again and are free
from any dirt before you do this.

5.The transparent cover is connected to the filter tank using the clamping ring.

The clamping ring is screwed together with the clamping ring screw and clamping ring
screw nut.

6. Fit the connection bracket on the upper side of the transparent cover.

7. Finally, connect the connection bracket with the filter pump. Fasten all connections
with hose clips and ensure that the pump connecting pieces are adequately sealed using
teflon tape.
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NOTE:

The pool must be full of water up to the mid hight of the skimmer. The water must
circulate to the pump. (Be sure that the tank is placed under the water surface, so
the water can flow naturally in the hose towards the pump.)

Pump hose connections

A Return line — connection between the filter tank and the connection to the inlet
nozzle (pool).

The filtered water is fed back into the pool at this point.
B.  Skimmers — connection between the skimmer connection (pool) and the filter pump.
The water that is going on to be cleaned is drawn in from the pool at this point.

Filter system installation instructions

Once the filter system has been properly assembled, the chamber filled with filterballs
and the hoses connected as described above, you may begin with filtration.

Do not plug the system in until advised to do so below.
Make certain the pump is not plugged in to a power supply.

Before operating the filter system, it is impaortant to ensure that the filter system is
positioned outside the pool and is lower that the pool's water level. The hose connecti-
ons must also be correctly connected and fastened.

If you haven't done so already, fill your pool with water. Ensure that the water level is
at least 2,5 - 5 cm above the top of the hose intake (Skimmer) and return ports in the
pool.

+ The filter system is now vented. If applicable, open the vent screw on the upper side of
the transparent filter cover until the water flows out.
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Release the shut off valve at the intake port (Skimmer) in the pool. If you plugged the
intake port (Skimmer), remove the plug to allow the water to flow into the intake hose.

+ With the filter-pump system installed in a location level lower than your pool's water
level — water will automatically flow into the pump-filter system.

« Allow the filter tank to fill with water.

Check the filter system and the connection hoses for leaks and resolve, if necessary.
Leakage points may possibly arise due to manufacturing tolerances, which need to be
resolved by wrapping teflon tape around the connections before the connection hose
is attached.

+ Your filter system is now ready to use.

Cleaning the filter balls

The filter balls in the filter tank ensure that dirt particles and floating debris are effective-
ly filtered over a long period of time.

The filter system will reduce its level of performance in accordance with the amount of
contamination in the water. This must be checked at regular intervals.

If you establish that performance levels are decreasing, please follow one of these two
options:

A Replace the filter balls.

B.  Wash the filter balls in a washing machine with soap free water at a maximum tem-
perature of 30 °C

Important Note

Filterballs: Vi recommend changing the Filterballs at the beginning of each season.
They can however also be washed in the washing machine without the use of
s0ap.

Filtering time

The swimming pool's water should be circulated and filtered at least 3-5 times in a

24 hour period, depending on the load and the size of the filter system. The time required
is based on the performance of the filter system and the size of the swimming pool. How-
ever, we recommend a minimum running time of 12 hours per day.

Power source Instructions

The filter system you have purchased is equipped with a connection cable, which may
only be connected to a circuit with a residual current circuit breaker (RCCB) with a rated
residual current of no more than 30mA.

Guarantee
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Technical data:

Maximum water temperature 35 °C
230V/300W

Connector @ 32/38 mm

Ground plate

Care instructions

Visible contaminants are removed through the filtration system. This is a not true
for algae, bacteria and other microorganisms, which are also a constant threat to
clear, clean and healthy pool water.

For their prevention or removal, special water treatment is available, properly and
permanently dosed, guarantee for swimmers any kind of harassment and ensure
proper hygienic bath water.

Cleaning

Use conventional cleaning products. Do not use solvent-based or abrasive cleaning
agents/tools, i.e. no hard sponges, brushes etc..

Storage

The product must be thoroughly dried after cleaning. After which, it is to be stored in a
dry location protected from frost.

Storing in winter

At the end of the bathing season, disconnect the hoses, remove water from the filter by
opening the drain valve (8). Water MUST be emptied from the pump as well and it must be
placed in a dry place, where it cannot be damaged by the cold. The pump and filter tank
cannot endure frost — frost will damage the materiel and the warranty is no longer valid.

Water care products

For specific water care products see page 2 and visit swim-fun.com for product specifica-
tions, guides, tips and useful information on how you maintain crystal clear pool water.
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Trouble shooting
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Problem

Cause

Solution

At start the pump
is running but not
pumping water into
the poal.

Air trapped inside suction
hose.

Pump is not placed at
ground level of the poal.
No water passage through
hoses?

The pump must be located at
ground level below the water
line!

Prime the hoses.

Pressure is to low

Suction hose/skimmer
basket/pump or filter to
valve can be blocked by
leaves or debris

Clean suction hose/pool skim-
mer and top valve. Check fee-
ding hose connections for air.

Leaking filter con-
nection (between
filter and top valve)

Damaged gasket or sand

Inspect the gasket and replace
with a new one if necessary.

The pump is not
running

The filter system has been
deactivated by the filter
timer or a filter control.

The plug is not connected.

The HFI device turns the
pump off.

Damaged pump motor.

Examine the settings.

Connect the plug.

Turn on the HFI device again.

If it immediately turns itself off
again this means that the pump
or the HFI device is damaged.

Replace the pump.

Repairs of the filter and pump may only be performed by a qualified, professional firm.
Otherwise, the warranty will be vaid.

Service

We have specialist knowledge of our products and the field in general, so you can get help
quickly and easily. If you have any questions or need more information, please feel free to

call

Customer service on +45 70 22 68 56

If you need service or to make a warranty claim, you must create a case directly in our
support system. Go to the home page under SUPPORT.
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9.

The product is covered by a 12-month guarantee (plus 12-month right to claim). The
warranty period applies from the date of purchase on your purchase receipt. Proof of
purchase must be provided when claiming for service under the guarantee. NB: Keep your
purchase receipt in a safe place!

The guarantee does not cover normal wear and tear, scratches, wear and tear or cosme-
tic damage. Specifically, the guarantee does not cover damage caused as a result of:

+ Improper use or handling including frost damage by improper storage.
+ Afall or shock.

+ Repairs, modifications or etc. performed by anyone other than Swim & Fun Scandinavia
service center.

Complaints
If you have a claim, you must contact Swim & Fun Scandinavia at swim-fun.com/Support.

By submission of a defective item it must be packaged so that the product is protected
against transport damage. It is your responsibility that the product arrives safely. Please
notify us on your name, address and e-mail - to enable us to return the product to you.
Remember to let us know what is wrong with the product.

Responsible Disposal
This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order to
prevent any harm to the environment or health hazards caused by incorrect
waste disposal, the product must be handed in for recycling so that the

material can be disposed of in a responsible manner. When recycling your

product, take it to your local collection facility or contact the place of

purchase. They will ensure that the product is disposed of in an ]
environmentally sound manner.
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Spezifikationen 1927 1928

Maximale Pooltiefe 28.000. 40.000.

Pumpenleistung (230V) 300 W 400 W

Zirkulationsleistung 8.000 I/h 10,000 I/h

Maximale Wassertemperatur 35°C

Tank @ 356 mm 410 mm

Filterkugeln 1200 g 1550 g

Gerauschpegel dB(A) 70 70

Anschluss @ 32/38 mm

1. Allgemeines

Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch durch und bewahren Sie es gut auf.

Es enthalt wichtige Informationen uber die erste Inbetriebnahme und die Bedienung Ihres
Produktes. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung dieses Produkts auf-
merksam durch — vor allem die Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung dieser Bedienung-
sanleitung kann zu schweren Verletzungen fihren oder zu Schaden an Ihrem Produkt.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union geltenden Normen
und Vorschriften. Wenn das Produkt im Ausland verwendet wird, befolgen Sie bitte alle
landerspezifischen Richtlinien und Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an
einem sicheren Ort fur die spatere Verwendung und ggf. Weitergabe an Dritte auf.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieflich fur den privaten Gebrauch vorgesehen und eignet sich
nicht fr den gewerblichen Einsatz. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser An-
leitung beschrieben. Jeder darlber hinausgehende Gebrauch gilt als Missbrauch und kann
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zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren. Dieser Artikel ist kein Spielzeug.
Der Hersteller oder Handler Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch unsach-
gemal3e oder falsche Verwendung entstehen.

Wichtig!
Warnung: Kinder durfen dieses Produkt nicht reinigen und damit spielen.

Warnung: Beschadigungsgefahr! Dieses Produkt kann durch unsachgemaf3e Ver-
wendung beschadigt werden.

2. Hinweise zur Sicherheit

Warn- und Sicherheitshinweise

Lesen Sie und beachten Sie alle Anweisungen. Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise
und Anweisungen kann zu Schaden an Eigentum, schweren Verletzungen oder sogar
zum Tod fuhren. Diese Produktwarnungen, Anweisungen und Sicherheitsvorschriften sind
umfangreich, aber kdnnen nicht alle potenziellen Risiken und Gefahren abdecken und sind
somit nicht erschopfend. Bitte seien Sie vorsichtig und bewerten Sie potenzielle Gefahren
angemessen. Eine unsachgemale Verwendung/Handhabung des Produkts kann zu leb-
ensbedrohlichen Situationen fihren.

Vorsicht! Uberlassen Sie Reparaturen Experten, um Gefahrdungen zu vermeiden. Wenden
Sie sich an eine Fachwerkstatt. Die Haftung entfallt und Garantieanspriiche verfallen,
wenn Reparaturen selbstandig durchgeflihrt werden oder wenn das Produkt nicht ord-
nungsgemal3 installiert ist oder falsch verwendet wird. Bei Reparaturen durfen nur Origin-
alteile verwendet werden, die den urspriinglichen Produktspezifikationen entsprechen.

Gefahr durch Stromschlag. Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
kann zu Stromschlagen fuhren. Schlie3en Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspan-
nung der Steckdose den technischen Spezifikationen entspricht. Schlie3en Sie dieses
Produkt nur an eine leicht zugangliche Steckdose an, um sicherzustellen, dass es im Falle
einer Storung schnell vom Netz getrennt werden kann. Betreiben Sie das Produkt nicht,
wenn es sichtbare Schaden aufweist oder der Netzstecker bzw. das Kabel defekt ist. Als
zusatzlicher Schutz wird empfohlen, einen Fehlerstromschutzschalter (FI/RCD) mit einem
Ausldsestrom von nicht mehr als 30 mA zu installieren. Fragen Sie einen Elektriker um Rat.

Offnen Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Uberlassen Sie Repara-
turen Experten, um Gefahrdungen zu vermeiden. Wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt.
Die Haftung entfallt und Garantieanspriiche verfallen, wenn Reparaturen oder Anderungen
am Produkt selbstandig durchgefihrt werden, wenn das Produkt nicht ordnungsgema3
angeschlossen oder falsch betrieben wird. Dieses Produkt verfiigt Uber elektrische und
mechanische Teile, die fir den Schutz gegen mogliche Gefahren unerlasslich sind.

Bertihren Sie den Stecker niemals mit nassen Handen. Ziehen Sie den Netzstecker nie
am Kabel aus der Steckdose — ziehen Sie immer am Stecker. Halten Sie das Produkt, den
Stecker und alle Kabel von offenem Feuer und heil3en Oberflachen fern. Legen Sie das
Kabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und verlegen Sie es nicht unter der Erde.
Verlegen Sie Kabel so, dass sie nicht durch Rasenmaher und andere ahnliche Gerate bes-
chadigt werden. Knicken Sie das Kabel nicht, und legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.
Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosenadapter ader

andere Adapter.
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Die Filtration lauft mdoglicherweise nicht trocken (ohne Wasser). Das Wasser dient der
Kihlung - bei Trackenlauf gibt es keinen Tausch auf Garantie. Stellen Sie die Pumpe oder
den Filter niemals in Ihren Pool. Das Filtersystem darf nicht betrieben werden, wenn der
Pool benutzt wird. Installieren Sie dieses Produkt mit einem ausreichenden Sicherheitsab-
stand zum Pool, um zu verhindern, dass Kinder das System zum Einsteigen in den Pool
verwenden. Tauchen Sie das Filtersystem, das Netzkabel oder den Stecker nicht in Wass-
er oder andere FlUssigkeiten. Die Pumpe des Filtersystems ist so konzipiert, dass ein guter
Schutz gegen Wassersprihnebel gewahrleistet ist. Sie sollte jedoch immer noch so instal-
liert werden, dass ein angemessener Schutz vor Witterungseinflissen gewahrleistet ist.

Uberpriifen Sie den Lieferumfang

Bitte beachten! Beschadigungsgefahr! Das Produkt kann beim Offnen der Verpackung mit
einem scharfen Messer oder einem anderen spitzen Gegenstand und ohne gebUhrende
Sorgfalt beschadigt werden. Bitte dffnen Sie die Verpackung sehr sorgfaltig.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
Uberpriifen Sie, ob alle enthaltenen Artikel in vollem Umfang geliefert wurden.

Uberpriifen Sie, ob das Produkt oder Teile davon beschadigt sind. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist. Kontaktieren Sie die am Ende des Handbuchs
angegebene Service-Adresse.

Betrieb

Die Filterkugeln im Filtertank sorgen dafir, dass Schmutzpartikel und schwimmende
Ruckstande Uber einen langen Zeitraum effektiv gefiltert werden. Schmutzwasser wird
aus dem Pool Uber das Saugrohr durch die Filterpumpe gezogen und von oben in den
Filtertank geleitet. Wahrend das Wasser durch die Filterkugeln im Filtertank flie3t, werden
Schmutzpartikel in den Filterkugeln abgelagert und somit aus dem Poolwasser herausgefil-
tert. Das gereinigte Wasser fliel3t dann durch das Rucklaufrohr zuriick in den Pool.

Fur den Betrieb des Filtersystems benétigen Sie einen Skimmer (Oberflachen-Skimmer).
Sie brauchen entweder einen integrierten Skimmer (in die Poolwand eingebaut) oder einen
héngenden Skimmer (Befestigung an der Poolwand).

Positionierung

Den Installationsbereich stellen Sie zwischen Skimmer und EinlassdUse so ein, dass ein
ausreichender Sicherheitsabstand zur Poolwand besteht. Wir empfehlen, das Filtersystem
auf Bodenverankerungen festzumachen (z. B. Waschbetonplatten usw.). Diese missen mit
der Wasserwaage installiert werden.

Wenn Sie |lhren Pool teilweise oder vollstandig eingegraben haben, ist es sinnvoll, die Fil-
terpumpe in einem Filterschacht zu platzieren, der direkt mit dem Pool verbunden werden
sollte. Befindet sich Ihre Filterpumpe in einem Filterschacht, muss sichergestellt werden,
dass der Filterschacht nicht Uberflutet werden kann. Zu diesem Zweck sollten Sie im
Bereich des Filterschachtes Ablaufmaglichkeiten (Schotter) anbringen, damit das Umge-
bungs- und Regenwasser versickern kann. Ideal ware eine direkte Verbindung zum Abfluss
im Sammelbehalter des Filterschachts (oder der Schlammpumpe mit automatischem
Schwimmschalter). Es ist wichtig sicherzustellen, dass der Filterschacht niemals luftdicht
ist, da dies zu Schaden an der Filterpumpe aufgrund des Kondenswassers fihren kann.
Die GroRe des Filterschachts sollte so gewahlt werden, dass Arbeiten am Filtersystem
durchgefthrt werden konnen.
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3. Installation

Montage des Filtersystems

Montieren Sie das Filtersystem an der Stelle, an der sich die Pumpe schlussendlich
befindet.

Die Filterpumpe besteht aus folgenden Teilen:

2310 (1) | Anschluss
O-Ring1

231 (2) | Deckel

O-Ring2

2312 (3) | Obere Abdeckung
2315 (4) | Eliminator

Schraube
Muttern
2313 Dichtung
(5) ‘
Klemmstift

Rechte Klemme

Linke Klemme
1640 (8) | 32/38 Anschluss

Versiegelnde Dich-
tung

2316 | Ubertragungs-
(7,8, anschluss,

9,10) | Ubertragungsan-
schlussdichtung,
Filterrohr Auspuff,

2314 (1) | Ventil groBer

O-Ring
10179 | 410-blasgeformter
(12) Tank
1017 | Host
(13)
1950 Pumpe
(14)
10181 Bastplatte
(15)
6 Montageschrauben
17 Schlauchreduzierer

18 Schlauchschelle

10183 | Pumpendeckel
(19) mit Mutter fur
1950/1951
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Montage des Filtersystems

1. Offnen Sie den Klemmring und entfernen Sie die transparente Abdeckung
vom Filtertank.

2.Fullen Sie den Filtertank mit den Filterkugeln, die in der Bestellung enthalten sind
(ca. 1200 g).

3.Legen Sie nun die Dichtung auf die Unterseite der transparenten Abdeckung.
4. Legen Sie die transparente Abdeckung erneut auf die Oberseite des Filtertanks.

Es ist sehr wichtig sicherzustellen, dass alle Oberflachen erneut gereinigt wurden
und frei von Schmutz sind, bevor Sie weitermachen.

5. Die transparente Abdeckung wird Uber den Klemmring mit dem Filtertank verbunden.

Der Klemmring wird mit der Klemmringschraube und der Klemmringmutter zusammeng-
eschraubt.

6. Bringen Sie die Verbindungshalterung an der Oberseite der transparenten
Abdeckung an.

7. Zum Schluss verbinden Sie die Verbindungshalterung mit der Filterpumpe. Befestigen
Sie alle Verbindungen mit Schlauchklemmen und stellen Sie sicher, dass die Pumpen-
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verbindungssticke mit Teflonband (Dichtband) ausreichend abgedichtet sind.

BITTE BEACHTEN:

Der Pool muss bis zur Mitte des Skimmers mit Wasser voll sein. Das Wasser muss
durch die Pumpe zirkulieren. (Achten Sie darauf, dass sich der Behalter unterhalb
der Wasseroberflache befindet, sodass das Wasser ganz von selbst in den Sch-
lauch zur Pumpe flieBen kann.)

Pumpenschlauchanschliisse

A, Rucklaufleitung - Verbindung zwischen dem Filtertank und dem Anschluss
an die Einlassduse (Poal).

Das gefilterte Wasser wird an dieser Stelle in den Pool zurlickgefuhrt,

B.  Skimmer - Verbindung zwischen Skimmeranschluss (Pool) und Filterpumpe.
Das zu reinigende Wasser wird an dieser Stelle aus dem Pool angesaugt.
Installationsanweisungen fur das Filtersystem

Sobald das Filtersystem ordnungsgemald zusammengebaut, die kammer mit Filterballs
geflllt und die Schldauche wie oben beschrieben verbunden wurden, kdnnen Sie mit der
Filtration beginnen.

Schlie3en Sie das System erst an, wenn Sie dazu aufgefordert werden.,
Stellen Sie sicher, dass die Pumpe nicht an eine Stromversorgung angeschlossen ist.

+ Vor dem Betrieb des Filtersystems ist darauf zu achten, dass sich das Filtersystem au-
Berhalb des Pools befindet und unter dem Wasserstand des Pools liegt. Die Schlauch-
verbindungen mussen ebenfalls korrekt angeschlossen und befestigt sein.

Falls noch nicht erfolgt, flllen Sie Ihren Pool mit Wasser. Stellen Sie sicher, dass der
Wasserstand mindestens 2,5 - 5 cm Uber der Oberseite des Schlaucheinlasses
(Skimmer) und der Rucklaufoffnungen im Pool liegt.

Das Filtersystem ist jetzt entliiftet. Offnen Sie gegebenenfalls die Entliiftungsschraube
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an der Oberseite der transparenten Filterabdeckung, bis das Wasser abfliel3t.
Lassen Sie das Absperrventil an der Einlassoffnung (Skimmer) im Pool los. Wenn Sie die
Einlassaffnung (Skimmer) zugestopselt haben, entfernen Sie den Stopfen, damit das
Wasser in den Ansaugschlauch flie3en kann.

+ Wenn das Filter-Pump-System an einem Ort installiert ist, der unter dem Wasserstand
lhres Pools liegt, flie3t automatisch Wasser in das Pump-Filter-System.
Lassen Sie den Filtertank mit Wasser fullen.
Uberpriifen Sie das Filtersystem und die Anschlussschléuche auf Undichtigkeiten und
beheben Sie diese gegebenenfalls. Leckstellen kénnen moglicherweise aufgrund von
Produktionstoleranzen auftreten, kénnen aber behoben werden, indem Teflonband
(Dichtband) um die Verbindungen gewickelt wird, bevor der Verbindungsschlauch ange-
bracht wird.

lhr Filtersystem ist jetzt einsatzbereit.

Reinigung der Filterkugeln

Die Filterkugeln im Filtertank sorgen dafir, dass Schmutzpartikel und schwimmende
Ruckstande Uber einen langen Zeitraum effektiv gefiltert werden.

Das Filtersystem reduziert seine Leistung entsprechend der Verschmutzungsmenge im
Wasser. Dies muss in regelmaf3igen Abstanden tUberprift werden.

Wenn Sie feststellen, dass das Leistungsniveau abnimmt, befolgen Sie eine der beiden
folgenden Optionen:

A, Ersetzen Sie die Filterkugeln.

B.  Waschen Sie die Filterkugeln in einer Waschmaschine mit seifenfreiem Wasser bei
einer maximalen Temperatur von 30 °C.

Wichtiger Hinweis!

Filterkugeln: Wir empfehlen, die Filterkugeln vor Beginn jeder Saison zu wechseln.
Sie konnen jedoch auch in der Waschmaschine ehne Verwendung von Seife gewa-
schen werden.

Filterzeit

Das Wasser des Pools sollte je nach Belastung und GroBe des Filtersystems innerhalb von
24 Stunden mindestens 3-5 Mal umgewalzt und gefiltert werden. Die erforderliche Zeit
richtet sich nach der Leistung des Filtersystems und der Grof3e des Pools. Wir empfehlen
jedoch eine Mindestlaufzeit von 12 Stunden pro Tag.

Anweisungen zur Stromquelle

Das von lhnen erworbene Filtersystem ist mit einem Verbindungskabel ausgestattet, das
nur an einen Stromkreis mit einem Fehlerstromschutzschalter (RCCB) mit einem Nennrest-
strom von nicht mehr als 30 mA angeschlossen werden darf.

Technische Daten:
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Pflegehinweise

Sichtbare Verunreinigungen werden durch das Filtersystem entfernt. Dies gilt nicht
fr Algen, Bakterien und andere Mikroorganismen, die auch eine standige Bedro-
hung fur klares, sauberes und gesundes Poolwasser darstellen.

Zu ihrer Vorbeugung oder Entfernung steht eine spezielle Wasseraufbereitung zur

Verfligung, die - ordnungsgemal3 und dauerhaft dosiert - den Benutzern angemes-
senes und hygienisches Badewasser garantiert.

Reinigung

Verwenden Sie herkdmmliche Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine I6semittelhaltigen
oder abrasiven Reinigungsmittel/Reinigungsgeréte, d. h. keine harten Schwamme,
Birsten etc.

Lagerung

Das Produkt muss nach der Reinigung grindlich getrocknet werden. Danach ist es an
einem trockenen Ort vor Frost geschitzt aufzubewahren.

Aufbewahrung im Winter

Am Ende der Badesaison trennen Sie die Schlauche und entfernen das Wasser aus dem
Filter durch Offnen des Ablassventils (8). Das Wasser MUSS ebenfalls aus der Pumpe
entleert werden und sie muss an einem trockenen Ort aufgestellt werden, wo sie nicht
durch Kalte Schaden nehmen kann. Die Pumpe und der Filterbehalter sind nicht frostfest.
Durch Frost kann das Material Schaden nehmen und die Garantie entfallen.

Wasserpflegeprodukte

Fur bestimmte Wasserpflegeprodukte beachten Sie Seite 2 und besuchen Sie
swim-fun.com, um Produktspezifikationen, Anleitungen, Tipps und nitzliche Informationen
dartber abzurufen, wie ihr Wasser im Pool kristallklar bleibt.
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Problem

Ursache

Losung

Beim Einschalten
lauft die Pumpe,
aber es wird kein
Wasser in den Pool
gepumpt.

Lufteinschlisse im Saug-
schlauch.

Pumpe ist nicht auf Bode-

nebene des Pools platziert.

Flie3t kein Wasser durch
die Schlauche?

Die Pumpe muss ebenerdig un-
terhalb der Wasserlinie stehen!

Fullen Sie die Schlauche mit
Wasser.

Druck ist zu niedrig.

Saugschlauch/Skimmer-
korb/Pumpe oder Filter
zum Ventil kann durch
Laub oder Schmutz blo-
ckiert sein.

Reinigen Sie Saugschlauch/
Poolskimmer und oberes Ventil.
Uberpriifen Sie den Anschluss
des Zufihrschlauchs auf einge-
schlossene Luft.

Undichte Verbin-
dung zum Filter
(zwischen Filter
oberem Ventil)

Beschadigte Dichtung
oder Sand.

Uberpriifen Sie die Dichtung
und ersetzen Sie sie ggf. durch
eine neue.

Die Pumpe lauft
nicht.

Das Filtersystem wurde
durch den Filtertimer oder
ein Filtersteuerelement
deaktiviert.

Der Stecker ist nicht ver-
bunden.

Das HFI-Gerat schaltet die
Pumpe aus.

Pumpenmotor beschadigt.

Uberpriifen Sie die Einstellun-
gen.

Stecken Sie den Stecker ein.

Schalten Sie das HFI-Gerat
wieder ein. Wenn es sich sofort
wieder abschaltet, bedeutet
dies, dass die Pumpe oder das
HFI-Gerat beschadigt ist.

Ersetzen Sie die Pumpe.

Reparaturen des Fitters und der Pumpe diirfen nur von einem qualifizierten Fachbetrieb durch-
geflhrt werden. Andernfalls verfallt die Garantie.

Service

Wir verfugen uUber Fachkenntnisse zu unseren Produkten und in dem Fachgebiet im Allge-
meinen, sodass Sie schnell und einfach Hilfe erhalten. Wenn Sie Fragen haben oder weite-
re Informationen bendtigen, rufen Sie bitte den

Kundendienst an unter +45 70 22 68 56

Wenn Sie Service bendtigen oder einen Garantieanspruch geltend machen mochten, mus-
sen Sie eine Anfrage direkt in unserem Support-System erstellen. Gehen Sie zur Startsei-
te unter SUPPORT.
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Maximale Wassertemperatur 35 °C
230V/300W

+ Anschluss @ 32/38 mm
Grundplatte

7. Garantie

Das Produkt fallt unter eine Garantie von 12 Monaten (plus 12 Monate Anspruch auf Re-
klamation). Der Gewaéhrleistungszeitraum beginnt ab dem Kaufdatum auf dem Kaufbeleg.
Der Kaufbeleg ist vorzulegen, wenn im Rahmen der Garantie Wartungsarbeiten gefordert
werden. NB: Bewahren Sie lhren Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf!

Die Garantie gilt nicht flr normale Abnutzung, Kratzer, Verschleil3 oder kosmetische
Schaden. Insbesondere deckt die Garantie keine Schaden ab, die aus folgenden Grinden
entstanden sind:

+ Unsachgemal3e Verwendung oder Handhabung einschlie3lich Frostschaden durch un-
sachgemal3e Lagerung.

+ Herunterfallen oder Stof3e

+ Reparaturen, Anderungen usw., die nicht von Swim & Fun Scandinavia Service Center.

8. Beschwerden

Wenn Sie eine Reklamation haben, kontaktieren Sie bitte Swim & Fun Skandinavia unter
swim-fun.com/Support.

Bei Einsenden eines mangelhaften Produkts muss dieses so verpackt werden, dass das
Produkt gegen Transportschaden geschitzt ist. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dass das
Produkt sicher ankommt. Bitte teilen Sie uns lhren Namen, Ihre Adresse und lhre E-Mail-Ad-
resse mit, damit wir das Produkt an Sie zuriickschicken kénnen. Stets angeben, was mit
dem Gerat nicht in Ordnung ist.

9. Verantwortungsvolle Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem allgemei
nen Hausmull entsorgt werden darf. Dies gilt EU-weit. Um Umweltschaden
oder Gesundheitsgefahren durch unsachgemal3e Abfallentsorgung zu
vermeiden, muss das Produkt zum Recycling abgegeben werden, damit
das Material verantwartungsvoll entsorgt werden kann. Wenn Sie |hr Produkt _
recyceln mdchten, bringen Sie es zu lhrer drtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an die Verkaufsstelle. Diese sorgen dafur, dass das Produkt umweltgerecht

entsorgt wird.
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Specificaties 1927 1928

Maximale zwembadgrootte 28.000 40.000

Pompvermogen (230 V) 300 W 400 W

Circulatiekracht 8.000 I/u 10.000 l/u

Maximale watertemperatuur 35°C

Tank @ 356 mm 410 mm

Filterballen zijn vereist 1200 g 1550 g

Geluidsniveau dB(A) 70 70

CONNECTOR 32/38 mm

1. Algemeen

Lees de bedieningshandleiding door en berg hem goed op

Hij bevat belangrijke informatie over hoe u uw product voor de eerste keer maoet starten
en hoe u dit bedient. Lees de handleiding aandachtig door - met name de veiligheidsin-
structies - voordat u dit product gebruikt. Niet-naleving van deze gebruiksaanwijzing kan
tot ernstige verwondingen of schade aan uw product leiden. De gebruiksaanwijzing is
gebaseerd op normen en regelgeving die binnen de Europese Unie van toepassing zijn.
Als het product in het buitenland wordt gebruikt, volg dan de landspecifieke richtlijnen en
wetten. Bewaar de handleiding op een veilige plaats voor latere raadpleging en overdracht
aan derden, indien van toepassing.

Beoogd gebruik

Dit product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en is niet geschikt voor commercieel
gebruik. Gebruik het product uitsluitend op de in deze handleiding beschreven wijze. Elk
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ander gebruik wordt beschouwd als oneigenlijk gebruik en kan leiden tot lichamelijk letsel
of schade aan eigendommen. Dit artikel is geen speelgoed. De fabrikant of retailer aan-
vaardt geen aansprakelijkheid voor schade als gevolg van onoordeelkundig of verkeerd
gebruik.

Belangrijk!
Waarschuwing: kinderen mogen dit product niet schoonmaken en ermee spelen.

Waarschuwing Risico op schade! Dit product kan beschadigd raken door onjuist
gebruik.

Veiligheidswaarschuwingen

Waarschuwingen en veiligheidsvoorschriften

Lees en bekijk alle instructies. Niet-naleving van deze waarschuwingen en instructies kan
resulteren in schade aan bezittingen, ernstig lichamelijk letsel of zelfs in overlijden. Deze
productwaarschuwingen, aanwijzingen en veiligheidsvoorschriften omvatten veel, maar
dekken niet alle potentiéle risico's en gevaren en mogen dus niet als uitputtend worden
beschouwd. Wees voorzichtig en beoordeel magelijke gevaren op de juiste manier. Onjuist
gebruik/hanteren van het product kan leiden tot levensbedreigende situaties.

Let op! Laat ter voorkaming van gevaren reparaties over aan deskundigen. Raadpleeg een

gespecialiseerde werkplaats. Aansprakelijkheid wordt afgewezen en garantieclaims verval-

len als er reparaties worden uitgevoerd, ongeacht het feit of het product onjuist is gein-
stalleerd of op onjuiste wijze is gebruikt. Bij reparaties mogen alleen originele onderdelen
die overeenkomen met de oorspronkelijke productspecificaties, worden gebruikt.

Gevaar voor elektrocutie! Een defecte elektrische installatie of een te hoge netspanning
kan leiden tot elektrocutie. Sluit het product alleen op de elektriciteit aan als de netspan-
ning op het stopcontact overeenkomt met de technische specificaties. Sluit dit product
alleen aan op een gemakkelijk toegankelijk stopcontact, zodat het snel van het net kan
worden losgekoppeld in het geval van een storing. Gebruik het product niet als het
zichtbare schade vertoont of de kabel/stekker defect is. Voor extra bescherming is het
raadzaam om een aardlekschakelaar (FI/RCD) met een afschakelstroom van niet meer dan
30 mA te installeren. Raadpleeg een elektricien voor advies.

Open het product alleen op de in deze handleiding beschreven wijze. Laat ter voorkoming
van gevaren reparaties over aan deskundigen. Raadpleeg een gespecialiseerde werk-
plaats. Aansprakelijkheid wordt afgewezen en garantieclaims vervallen bij reparaties of
wijzigingen, ongeacht het feit of het product onjuist is geinstalleerd of op onjuiste wijze is
gebruikt. Dit product beschikt over elektrische en mechanische onderdelen die onmisbaar
zijn voor de bescherming tegen mogelijke gevaren.

Raak nooit de stekker aan met natte handen. Trek de stekker nooit aan de kabel uit
het stopcontact - trek altijd aan de stekker. Houd het product, stekker en alle kabels uit
de buurt van open vuur en hete oppervlakken. Leg de kabel zo dat u er niet over kunt
struikelen en plaats hem niet onder de grond. Leg kabels op een zodanige wijze dat ze
niet worden beschadigd door grasmaaiers en soortgelijke apparaten. Maak geen knik in
de kabel en leg hem niet over scherpe randen. Gebruik geen verlengkabel, meervoudige
kabeladapters of andere adapters.
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Filtratie mag niet drooglopen (zonder water). Het water koelt af - bij drooglopen is er geen
vervanging onder de garantie. Plaats de pomp of het filter nooit in uw zwembad. Het
filtersysteem mag niet worden gebruikt wanneer het zwembad in gebruik is. Installeer
dit product met een voldoende veiligheidsmarge van het zwembad om te voorkomen

dat kinderen het systeem gebruiken om toegang te krijgen tot het zwembad. Dompel

het filtersysteem, het netsnoer of de stekker niet onder in water of andere vloeistoffen.
De pomp van het filtersysteem is ontworpen met het oog op een goede bescherming
tegen spatwater. Hij moet echter nog steeds zo worden geinstalleerd dat hij voldoende
beschermd is tegen weer en wind.

Controleer de levering

Let op! Risico op schade! Het product kan worden beschadigd als u de verpakking met
een scherp mes of andere scherpe voorwerpen opent zonder de benodigde zorg en oplet-
tendheid in acht te nemen. Open de verpakking zeer zorgvuldig.

Haal het product uit de verpakking.
Controleer of alle inbegrepen artikelen volledig zijn geleverd.

Controleer of het artikel, of delen daarvan, een beschadiging vertonen. Gebruik het
product niet als er schade is. Neem contact op met het serviceadres dat aan het einde
van de handleiding wordt vermeld.

Bediening

De filterballen in de filtertank zorgen ervoor dat vuildeeltjes en drijvend vuil gedurende
een lange periode effectief worden gefilterd. Vuil water wordt via de zuigleiding door de
filterpomp uit het zwembad gezogen en vervolgens van bovenaf in de filtertank gevoerd.
Terwijl het water door de filterballen in de filtertank stroomt, worden vuildeeltjes in de
filterballen gedeponeerd en zo uit het zwembadwater gefilterd. Het gezuiverde water
stroomt dan via de retourleiding terug in het zwembad.

Voor de werking van het filtersysteem hebt u een skimmer (opperviakteskimmer) nodig,
ofwel een geintegreerde skimmer (ingebouwd in de zwembadwand) of een hangende
skimmer (bevestiging aan de zwembadwand).

Positionering

Het installatiegebied stelt u in tussen de skimmer en het inlaatmondstuk, zodat er vol-
doende veiligheidsmarge is aan de zwembadwand. Wij adviseren am het filtersysteem
daarnaast op bodemplaten te zetten (bijvoorbeeld: gewassen betonplaten enz.).

Deze moeten met de waterpas worden geinstalleerd.

Als u uw zwembad gedeeltelijk of volledig hebt laten verzinken, is het logisch om de filter-
pomp in een filtersleuf te plaatsen, die rechtstreeks op het zwembad moet aansluiten. Zit
uw filterpomp in een filtersleuf, dan moet u ervoor zargen dat de filtersleuf niet kan over-
stromen. Hiervoor dient u een polijstroller (steenslag) binnen het bereik van de filtersleuf
te plaatsen, zodat het omringende- en regenwater weg kan sijpelen. Ideaal zou zijn als er
een rechtstreekse aansluiting is op de afvoer in de opvangbak van de filteras (of slibpomp,
met automatische viotterschakelaar). Zorg er vooral voor dat de filtersleuf nooit luchtdicht
is, omdat dit door het condenswater op de filterpomp schade kan veroorzaken. De maat
van de filteras moet zodanig worden gekozen dat er werkzaamheden aan het filtersys-
teem kunnen plaatsvinden.
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3. Installatie

Montage van het filtersysteem

Monteer het filtersysteem op de plaats waar de pomp uiteindelijk komt.

De filterpomp bestaat uit de volgende onderdelen:

1 Connector
O-ring1

2 Dop
O-ring2

3 Afdekking boven-
kant

4 Eliminator
Schroef
Moeren

5 Pakking
Klempin

Rechter klem

Linker klem
§ 32/38-connector

Afdichtingspak-
king

7 Overdrachtscon-
nector

8 Pakking over-
drachtsconne-
ctor

9 Filterbuis
10 Uitlaatpijp
n Grote o-ring

ventiel

12 410-blaasgego-
ten tank

13 Host

14 Pomp

15 Grondplaat

6 Montageschro-
even

17 Slangadapter

18 Slangklem
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Montage van het filtersysteem

1. Open de klemring en verwijder het transparante deksel van de filtertank.
2.Vul de filtertank met de meegeleverde filterballen (ca. 1200 g)

3.Plaats nu de verzegeling op de onderkant van het transparante deksel.
4. Leg het transparante deksel weer op de bovenzijde van de filtertank.

Zorg er vooral voor dat alle oppervlakken nogmaals zijn gereinigd en vrij zijn van vuil voor-
dat u dat doet.

5.Het transparante deksel wordt met de klemring aangesloten op de filtertank.
De klemring wordt samen met de klemringschroef en klemringmoer vastgeschroefd.
8.Monteer de aansluitbeugel aan de bovenzijde van het transparante deksel.

7. Sluit ten slotte de aansluitbeugel aan op de filterpomp. Zet alle verbindingen vast met
slangklemmen en zorg ervoor dat de pompverbindingsstukken goed worden afgedicht met
teflontape.
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OPMERKING:

Het zwembad moet tot halverwege de skimmer vol zijn met water. Het water moet
circuleren naar de pomp. (Zorg ervoor dat de tank onder het wateroppervlak is
geplaatst, zodat het water natuurlijk in de slang naar de pomp kan stromen).

Pompslangaansluitingen

A, Retourleiding - aansluiting tussen de filtertank en de aansluiting op het inlaatmond-
stuk (zwembad).

Het gefilterde water wordt op dit punt teruggevoerd naar het zwembad.
B.  Skimmers - verbinding tussen de skimmeraansluiting (zwembad) en de filterpomp.

Het te zuiveren water wordt op dit punt uit het zwembad gezogen.

Installatievoorschriften voor filtersysteem

+ Als het filtersysteem eenmaal correct is gemonteerd, de kamer is gevuld met filterballs
en de slangen op de hierboven beschreven wijze zijn aangesloten, kunt u beginnen met
filtreren.

Sluit het systeem pas aan als dit hieronder wordt geadviseerd.
Zorg ervoor dat de pomp niet is aangesloten op een stroomvoorziening.

+ Voordat u het filtersysteem in gebruik neemt, moet u er vooral voor zorgen dat het
filtersysteem zich buiten het zwembad bevindt, lager dan het waterniveau van het
zwembad. De slangaansluitingen moeten ook correct zijn aangesloten en bevestigd.

+ Als u dat nog niet hebt gedaan, vul u uw zwembad met water. Zorg ervoor dat het
waterniveau minimaal 2,5 - 5 cm boven de bovenkant van de slanginlaat (skimmer) en
retourpoorten in het zwembad staat.

Het filtersysteem is nu ontlucht. Open indien van toepassing de ontluchtingsschroef
aan de bovenzijde van het transparante filterdeksel totdat het water naar buiten
stroomt.

Maak de afsluitklep bij de inlaatpoort (Skimmer) in het zwembad los. Als u de inlaatpoort
(Skimmer) hebt aangesloten, verwijder dan de plug zodat het water in de inlaatslang
kan stromen.
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+ Met het filterpompsysteem geinstalleerd op een locatieniveau lager dan het waterni-
veau van uw zwembad, stroomt het water automatisch het pompfiltersysteem binnen.

- Laat de filtertank zich vullen met water.

- Controleer het filtersysteem en de aansluitslangen op lekkage en verhelp deze indien
nodig. Lekkagepunten kunnen mogelijk ontstaan als gevolg van fabricagetoleranties, die
moeten worden verholpen door teflontape om de aansluitingen te wikkelen voordat de
verbindingsslang wordt aangesloten.

+ Uw filtersysteem is nu klaar voor gebruik.

De filterballen reinigen

De filterballen in de filtertank zargen ervoor dat vuildeeltjes en drijvend vuil gedurende een
lange periode effectief worden gefilterd.

Het filtersysteem vermindert het prestatieniveau in overeenstemming met de mate van
vervuiling van het water. Dit moet regelmatig worden gecontroleerd.

Als u vaststelt dat de prestatieniveaus afnemen, handelt u volgens een van deze twee
opties:

A, Vervang de filterballen.

B.  Was de filterballen in een wasmachine met zeepvrij water op een maximale
temperatuur van 30 °C.

Belangrijke opmerking!

Filterballen: \Wij raden aan om de filterballen aan het begin van elk seizoen te ver-
vangen. Ze kunnen echter ook worden gewassen in de wasmachine zonder het
gebruik van zeep.

Filtertijd

Het water van het zwembad moet ten minste 3-5 keer in een periode van 24 uur worden

gecirculeerd en gefilterd, afhankelijk van de belasting en de grootte van het filtersysteem.
De vereiste tijd is gebaseerd op de prestaties van het filtersysteem en de grootte van het
zwembad. Wij raden echter een minimale looptijd van 12 uur per dag aan.

Voorschriften voor de stroombron

Het door u aangeschafte filtersysteem is voorzien van een aansluitkabel, die alleen mag
worden aangesloten op een circuit met een aardlekschakelaar (RCCB) met een nominale
aardlekstroom van maximaal 30 mA.

Technische gegevens:

+ Maximale watertemperatuur 35 °C
+ 230V/300W

+ Connector @ 32/38 mm

- Grondplaat
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Onderhoudsinstructies

Zichtbare verontreinigingen worden via het filtersysteem verwijderd. Dit geldt niet
voor algen, bacterién en andere micro-organismen, die ook een constante bedrei-
ging vormen voor helder, schoon en gezond zwembadwater.

Om deze te voorkomen of te verwijderen, is een speciale waterbehandeling beschik-
baar. Indien juist en permanent gedoseerd garandeert deze de gebruikers schoon,
hygiénisch badwater om zorgeloos in te kunnen zwemmen.

Reinigen

Gebruik conventionele reinigingsmiddelen. Gebruik geen schoonmaakmiddelen op basis
van oplosmiddelen of schurende middelen/gereedschappen, d.w.z. geen harde sponzen,
borstels enz.

Opslag

Het product moet na reiniging grondig worden gedroogd. Vervolgens moet het worden
opgeslagen op een droge plaats, beschermd tegen vorst.

Opslaan in de winter

Aan het eind van het badseizoen verwijdert u de slangen en haalt u het water uit het fil-
ter door de klep van de afvoer (8) te openen. Er mag GEEN water in de pomp achterblijven
en bewaar hem op een droge plaats, waar hij niet kan worden beschadigd door de kou.
De pomp en filtertank zijn niet bestand tegen vorst — vorst beschadigt het materiaal en
de garantie is dan niet langer geldig.

Producten voor wateronderhoud

Zie pagina 2 voor specifieke wateronderhoudsproducten en ga naar swim-fun.com voor
productspecificaties, handleidingen, tips en nuttige informatie over hoe u uw zwembad-
water kristalhelder houdt.
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Het oplossen van problemen

® swim & fun

Probleem

Oorzaak

Oplossing

Aanvankelijk draait
de pomp, maar hij

pompt geen water
in het zwembad.

Lucht opgesloten in de
zuigslang.

Pomp is niet op het grond-
niveau van het zwembad
geplaatst.

Er stroomt geen water
door de slangen?

De pomp moet op grondniveau
onder de waterlijn worden ge-
plaatst!

Vul de slangen.

Druk is te laag

Zuigslang/skimmermand/
pomp of filter naar klep
wordt mogelijk geblokkeerd
door bladeren of vuil

Maak zuigslang/zwembadskim-
mer en bovenklep schoon. Con-
troleer de aansluitingen van de
aanvoerslangen op lucht.

Lekkende filterver-
binding (tussen
filter en bovenklep)

Beschadigde pakking of
zand

Inspecteer de pakking en ver-
vang deze zo nodig doar een
nieuwe.

De pomp draait niet

Het filtersysteem is uitge-
zet door de filtertimer of
een filterbewaking.

De stekker is niet aange-
sloten.

Het HFl-apparaat zet de
pomp uit.

Beschadigde pompmotor.

Controleer de instellingen.

Sluit de stekker aan.

Zet het HFl-apparaat weer aan.
Als dit zichzelf onmiddellijk
opnieuw uitschakelt, betekent
dit dat de pomp of het HFl-appa-
raat is beschadigd.

Vervang de pomp.

Reparaties van het filter en de pomp mogen alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde en

professionele onderneming. Anders kamt de garantie te vervallen.

Service

We hebben specialistische kennis van onze producten en het veld in het algemeen, zodat
u snel en gemakkelijk assistentie kunt krijgen. Als u vragen hebt of meer informatie nodig

hebt, aarzel dan niet om te bellen met

Klantenservice op + 45 70 22 68 56

Als u service nadig hebt of als u een garantieclaim wilt indienen, moet u dit rechtstreeks

in ons supportsysteem doen. Ga naar de startpagina onder SUPPORT.
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Garantie

Het product wordt gedekt door een garantie van 12 maanden (plus 12 maanden recht op
claims). De garantietermijn geldt vanaf de datum van aankoop op uw kassabon. U moet
uw aankoopbewijs overleggen wanneer u service claimt onder de garantie. NB: Bewaar
uw kassabon op een veilige plaats!

De garantie dekt geen normale slijtage, krassen of cosmetische schade. In het bijzonder
dekt de garantie geen schade als gevolg van:

+ Onjuist gebruik of foutieve hantering met inbegrip van vorstschade door onjuiste opslag.

+ Een val of schok

+ Reparaties, aanpassingen en dergelijke, uitgevoerd door anderen dan het Swim & Fun
Servicecentrum Scandinavié.

Klachten

Als u een claim hebt, moet u contact opnemen met Swim & Fun Scandinavié op swim-fun.
com/Support.

Bij verzenden van een defect item moet dit zo worden verpakt dat het product is be-
schermd tegen transportschade. Het is uw verantwoordelijkheid dat het product veilig
aankomt. Geef uw naam, adres en e-mail aan ons door, zodat we het product naar u kun-
nen terugsturen. Vergeet niet aan te geven weten wat er verkeerd is aan het product.

Verantwoorde afvalverwijdering

Dit symbool geeft aan dat dit product niet bij het gewone huisvuil mag
worden gegooid. Dit geldt voor de hele EU. Om schade aan het milieu of
gezondheidsrisico's door onjuiste afvalverwerking te voorkomen, moet het
product worden ingeleverd voor recycling, zodat het materiaal op een
verantwoorde manier kan worden afgevoerd. Breng het product voor recy
cling naar uw lokale inzamelfaciliteit of neem contact op met de plaats van o
aankoop. Zij zorgen ervoor dat het product op een milieuvriendelijke manier wordt afgevo
erd.
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Dane techniczne 1927 1928

Maksymalny rozmiar basenu 28 000 40 000

Moc pompy (230 V) 300 W 40O W

Moc cyrkulacyjna 8000 I/h |10 000 I/h

Maksymalna temperatura

ody 35 °C

(@ zbiornika 356 mm 410 mm
ymagane sg kulki filtrujgce 1200 g 1550 g

Poziom hatasu dB (A) 70 70

Srednica ziacza 32/38 mm

Informacje ogdine

Przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Zawiera ona wazne informacje dotyczgce pierwszego uruchomienia urzgdzenia i jego
obstugi. Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi — zwtaszcza instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciafa lub uszkodzenia produktu. Instrukcja obstugi bazuje na normach
i przepisach obowigzujgcych w Unii Europejskiej. Jesli produkt jest uzywany za granica,
nalezy przestrzega¢ wszelkich wytycznych i przepiséw obowigzujgcych w danym kraju.
Instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu w celu pdZniejszego
sprawdzenia i przedtozenia stronom trzecim w razie potrzeby.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zas-
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tosowar\ kamercyjnych. Z produktu nalezy korzystac tylko w sposéb apisany w ninigjszej
instrukcji obstugi. Jakiekolwiek inne wykorzystanie jest nieodpowiednie i moze prowadzi¢
do urazdéw ciata lub uszkodzenia mienia. Ten produkt nie jest zabawka. Producent lub
sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzyt-
kowania produktu.

Wazne!

Ostrzezenie: nie wolno pozwala¢ dzieciom na czyszczenie tego produktu i traktowa-
nie go jako zabawki.

Ostrzezenie: Ryzyko uszkodzenial Produkt moze ulec uszkodzeniu w wyniku niewta-
Sciwego uzytkowania.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i przestrzegac ich. Niezastosowanie sig do

tych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac uszkodzenie mienia, ciezkie obrazenia

ciata lub nawet smier¢. Ninigjsze ostrzezenia dotyczgce produktu, instrukeji i przepiséw
bezpieczenstwa sg rozlegte, ale nie obejmujg wszystkich potencjalnych zagrozen i nie-
bezpieczenstw, nie wyczerpujg zatem wszystkich mozliwosci. Zachowac ostroznose

i odpowiednio ocenia¢ potencjalne zagrozenia. Niewtasciwe uzytkowanie/obchodzenie sie
z produktem moze prowadzi¢ do sytuacji zagrazajgcych zyciu.

Ostrzezenie! Aby zapobiec zagrozeniom, naprawy nalezy pozostawi¢ specjalistom. Skon-
sultowac sig ze specjalistycznym warsztatem. Jesli naprawy sg prowadzone na wiasng
reke lub jesli produkt jest nieprawidtowo zamontowany lub uzywany niepoprawnie, od-
powiedzialnos¢ producenta zostaje zniesiona, a roszczenia gwarancyjne wygasaja. Do
naprawy mogg by¢ wykorzystywane wytgcznie oryginalne czesci odpowiadajgce oryginal-
nym specyfikacjom produktu.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym! Wadliwa instalacja elektryczna lub
zbyt wysokie napigcie mogg prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym. Produkt moz-
na podtgczac tylko, jesli napiecie w gniazdku odpowiada danym zawartym w specyfikacji
technicznej. Urzgdzenie mozna podigczac wytgcznie do tatwo dostepnego gniazdka, aby
w razie awarii mozna byto je szybko odtgczy¢ od zasilania. Nie uzywac¢ produktu, jesli ma
on widoczne uszkodzenia lub wtyczka/kabel zasilania sg uszkodzone. W celu zapewnie-
nia dodatkowej ochrony zaleca sie montaz wytgcznika réznicowoprgdowego o pradzie
wyzwalajgcym nieprzekraczajgcym 30 mA. Aby uzyskac¢ porade, nalezy skonsultowac sie
7 elektrykiem.

Otwiera¢ produkt wytacznie w sposéb opisany w ninigjszej instrukcji. Aby zapobiec
zagrozeniom, naprawy nalezy pozostawi¢ specjalistom. Skonsultowac sie ze specjal-
istycznym warsztatem. Jesli naprawy lub zmiany sg prowadzone na wtasna reke lub jesli
produkt jest nieprawidtowo zamontowany lub obstugiwany, odpowiedzialnos¢ producenta
zostaje zniesiona, a roszczenia gwarancyjne wygasaja. Produkt wyposazono w czesci ele-
ktryczne i mechaniczne, ktére sg niezbedne do ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami.

Nigdy nie dotykac¢ wtyczki mokrymi rekami. Nigdy nie wyjmowac wtyczki z gniazdka,
ciagnac za kabel — zawsze chwytac¢ za wtyczke. Przechowywac produkt, wtyczke
i wszystkie kable z dala od otwartego ognia i gorgcych powierzchni. Utozy¢ kabel tak,
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by nie powodowat zagrozenia potknigciem i nie umieszcza¢ go pod ziemig. Utozy¢ kable
w taki sposob, by zapaobiec ich uszkodzeniu przez kosiarki i inne podobne urzgdzenia. Nie
zatamywac kabla i nie umieszczac¢ go na ostrych krawedziach. Nie uzywac przedtuzaczy,
rozgateznikéw elektrycznych ani innych adapterow.

Filtrowanie nie moze dziata¢ na sucho (bez wody). Woda zapewnia chtodzenie — w
przypadku pracy na sucho nie obowigzuje wymiana gwarancyjna. Nigdy nie umieszczaj
pompy lub filtra w basenie. System filtrujgcy nie moze funkcjonowac podczas korzystania
z basenu. Niniejszy produkt nalezy zainstalowa¢ w odpowiedniej odlegtosci od basenu,
aby uniemozliwi¢ dzieciom wchodzenie do basenu po urzadzeniu. Nie zanurza¢ systemu
filtrujgcego, kabla zasilajgcego ani wtyczki w wodzie czy w innych cieczach. Pompa sys-
temu filtrujgcego zostata zaprojektowana w sposdéb zapewniajacy dobrg ochroneg przed
rozpryskami wody. Jednakze powinien on by¢ zainstalowany w taki sposab, aby zapewnic¢
odpowiednig ochrone przed warunkami atmosferycznymi.

Sprawdz zakres dostawy

Uwagal Ryzyko uszkodzenia! Produkt moze zosta¢ uszkodzony w przypadku otwierania
opakowania astrym nozem lub innym ostrym przedmiotem bez zachowania nalezyte;
dbatosci i uwagi. Prosimy otwiera¢ opakowanie bardzo ostroznie.

Wyja¢ produkt z opakowania.
Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy zostaty dostarczone

Sprawdzi¢, czy urzadzenie lub jego czesci nie sg uszkodzone. W przypadku uszkod-
zenia nie uzywac produktu. Skontaktowac sie dziatem obstugi klienta pod adresem podan-
ym na koricu instrukcii.

Dziatanie

Kulki filtrujgce w zbiorniku filtra zapewniajg, ze czgsteczki brudu i unoszace sig zaniec-
zyszczenia sg skutecznie filtrowane przez dtugi okres czasu. Woda jest pobierana z
basenu przez rurke ssgca pompy filtrujgcej, a nastepnie podawana z gory do zbiornika fil-
tra. Gdy woda przeptywa przez kulki filtrujgce w zbiorniku filtra, czasteczki brudu osadzajg
sie w kulkach filtracyjnych, i tym samym usuwane z wody. Oczyszczona woda przeptywa
nastepnie rurg powratng do basenu.

System filtrujgcy wymaga uzycia skimmera ( powierzchniowego). Skimmera zintegrowane-
go (wbudowanego w $ciang basenu) lub skimmera ptywajgcego (mocowanego do Sciany
basenu).

Umiejscowienie

Nalezy zapewni¢ odpowiednig odstep bezpieczenstwa miedzy skimmerem i dyszg wlo-
towg oraz sciang basenu. Ponadto zalecamy umiejscowienie systemu filtrujgcego na
podstawie (na przyktad: umytych ptytach betonowych itp.), podczas ich instalacji nalezy
zastosowac poziomice.

Jesli basen jest czesciowo lub catkowicie wpuszczony, dobrym pomystem jest um-
ieszczenie pompy filtrujgcej w szczelinie, ktéra powinna by¢ bezposrednio potgczona z
basenem. Jesli pompa filtrujaca jest umieszczona w szczelinie, nalezy sie upewnic, ze

nie moze dojs¢ do zalania szczeliny. W tym celu nalezy zastosowac kruszywo kamienne
w strefie szczeliny filtra, aby woda z obszaru i deszcz mogty wyciekac. Najlepszym ro-
zwigzaniem jest bezposrednie potaczenie z odptywem w szczelinie (lub z pompa szlamu, z
automatycznym przetgcznikiem ptywajgcym). Szczelina musi przepuszczad powietrze, aby
nie doszto do uszkodzenia pompy filtrujgcej pod wptywem kondensacji. Rozmiar szczeliny
musi umozliwia¢ konserwacije i inne prace przy systemie filtrujgcym.
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3. Montaz

Montaz systemu filtrujgcego
Zamontuj system filtrujgcy w miejscu, w ktérym ma by¢ zainstalowana pompa.

Pompa filtrujgca sktada sie z nastepujgcych czesci:

1 Ztgcze

O-ring1

2 Zaslepka
O-ring2

Ostona gorna

4 Eliminator
Sruba
Nakretki

5 Uszczelka
Zacisk

Prawy zacisk

Lewy zacisk
B Ztacze 32/38

Uszczelka

Ztgcze przesytowe

Uszczelka ztgcza
przesytowego

9 Rurka filtracyjna

10 Rura wylotowa

m Zawor z duzym
o-ringiem

12 Zbiornik formowany
rozdmuchiwaniem
410

13 Waz

14 Pompa

15 Ptyta podstawy

16 Sruby montazowe

7 Reduktor weza

8 Zacisk weza
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Montaz systemu filtrujacego

1. Otworz pierscien zaciskowy i zdejmij przezroczystg pokrywe ze zbiornika filtra.
2.Napetnij zbiornik filtra dostarczonymi kulkami filtrujgcymi (ok. 1200g)

3.Umies¢ uszczelke na spodzie przezroczystej pokrywy.

4. Ponownie zatdz przezroczystg pokrywe na gornej stronie zbiornika filtra.

Przed wykonaniem tej czynnosci koniecznie nalezy upewnic sie, ze wszystkie powierzch-
nie zostaty ponownie oczyszczone i sg wolne od zanieczyszczen.

5.Przezroczysta pokrywa jest montowana do zbiornika filtra za pomocg pierscienia za-
ciskowego.

Pierscien zaciskowy jest skrecany przy uzyciu sruby pierscienia zaciskowego i nakretki
Sruby pierscienia zaciskowego.
8. Zamontuj katownik przytgczeniowy na gornej czesci przezroczystej pokrywy.

7. Podtgcz katownik przytgczeniowy do pompy filtrujgcej. Zamocuj wszystkie przytgcza za
pomoca opasek zaciskowych wezy i upewnij sig, ze elementy podtgczone do pompy sg
odpowiednio uszczelnione za pomocy tasmy teflonowe;.
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UWAGA:

Basen musi by¢ napetniony wodg do potowy wysokosci skimmera. Woda musi
wptywaé do pompy. (Upewni¢ sig, ze zbiornik znajduje sig ponizej poziomu wody,
aby woda mogta samoczynnie przeptywac w kierunku pompy.)

Potaczenia wezy pompy

A, Przewod powrotny — potgczenie miedzy zbiornikiem filtra a przytaczem dyszy wlo-
towej (basenu).

Przefiltrowana woda jest nim doprowadzana z powrotem do basenu.
B.  Skimmery — potgczenie miedzy ztgczem skimmera (basen) i pompag filtrujaca.

Do pobierana z basenu wody, ktéra ma zosta¢ oczyszczona.

Instrukcje dotyczace systemu filtrujgcego

Po prawidtowym zamontowaniu systemu filtracyjnego, wypetnieniu komory filterballs i
podtgczeniu wezy jak opisano powyzej, mozna rozpoczac filtrowanie.
Nie podtgczaj systemu, dopoki nie zostaty spetnione ponizsze warunki.
Upewnij sie, ze pompa nie jest podtgczona do zradta zasilania.
Przed uruchomieniem systemu filtrujgcego nalezy sie upewni¢ sig, ze system filtrujgcy
znajduje sie poza basenem i znajduje sie ponizej poziomu wody w basenie. Weze muszg
by¢ prawidtowo podtgczone i zamocowane.

+ Jesli basen nie jest jeszcze napetniony woda, nalezy go napetni¢. Upewnij sig, ze po-
ziom wody znajduje sie co najmniej 2,5-5 cm powyzej szczytu wlotu weza (kimmera)
i otworéw zwrotnych basenu.
System filtrujacy jest teraz odpowietrzony. W razie potrzeby odkre¢ srube odpowietrza-
jacg w gornej czesci przezroczystej pokrywy filtra do czasu wptyniecia wody.
Otwoérz zawdr odcinajgcy otworu wlotowego (skimmera) basenu. Jesli podtgczono
otwar wlotowy (skimmera), wyjmij korek, aby umozliwi¢ przeptyw wody do weza wloto-
wego.

- Jesli system pompy filtrujacej jest zainstalowany ponizej poziomu wody w basenie,
waoda samoczynnie zacznie wptywac¢ do systemu.
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Odczekaj, az zbiornik filtra napetni sie woda.

Sprawdz system filtrujgcy i weze przytgczeniowe pod katem wyciekdw i usun ewentu-
alne nieszczelnasci. Nieszczelnosci mogg powstac w wyniku produkeyjnych wartosci
tolerancji, nalezy je usung¢ owijajac potaczenia tasmg teflonowa przed podtaczeniem
weza taczacego.

System filtrujacy jest teraz gotowy do uzytku.

Czyszczenie kulek filtrujgcych

Kulki filtrujgce w zbiorniku filtra zapewniajg, ze czgsteczki brudu i unoszace sie zaniec-
zyszczenia sg skutecznie filtrowane przez dtugi okres czasu.

Skutecznos¢ systemu filtrujgcego obniza sie w przypadku wysokiego zanieczyszczenia
wody. Nalezy go sprawdza¢ w regularnych odstepach czasu.

W razie stwierdzenia, ze doszto do obnizenia skutecznosci systemu nalezy wykonac¢ jedng
7 tych dwdéch czynnosci:

A Wymieni¢ kulki filtrujgce.

B.  Umy¢ kulki filtrujgce w pralce w wodzie bez srodka do prana w maksymalnej temper
aturze 30 °C.

Wazna informacja!

Kulki filtrujgce: Zalecamy wymiane kulek filtrujgcych na poczatku kazdego sezonu.
Mozna je rowniez wypra¢ w pralce bez uzycia $rodka do prania.

Czas filtrowania

Woda z basenie powinna przeptywac przez system i by¢ filtrowana co najmnigj 3-5 razy
w ciggu 24 godzin, w zaleznosci od obcigzenia i rozmiaru systemu filtrujgcego. Wymagany
czas zalezy od skutecznosci systemu filtrujgcego i rozmiaréw basenu. Zalecamy jednak
minimalny czas pracy wynoszacy 12 godzin dziennie.

Instrukcje dotyczace zrddta zasilania

Zakupiony system filtrujacy jest wyposazony w kabel przytaczeniowy, ktéry mozna
podtgczy¢ tylko do obwodu z wytgeznikiem réznicowopradowym (RCCB) o znamionowym
pradzie resztkowym nie wigkszym niz 30 mA.

Dane techniczne:

Maksymalna temperatura wody 35 °C
230V/300W

Ztacze @ 32/38 mm

Ptyta uziemienia
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Instrukcje konserwacji

System filtrujgcy usuwa widoczne zanieczyszczenia.. Nie usuwa glondw, bakterii
i innych mikroorganizmow, ktére stanowig zagrozenie dla czystosci wody w basenie
i bezpieczenstwa.

Do zapaobiegania ich wystepowaniu i usuwania dostepne jest specjalny srodek do
uzdatniania, ktéry nalezy regularnie stosowac i odpowiednio dozowac, aby zapew-
ni¢ dobry stan higieniczny wody i chroni¢ zdrowie uzytkownikéw basenu.

Czyszczenie

Stosowac zwykte srodki czyszczace. Nie nalezy uzywac srodkow na bazie rozpuszczalni-
kow lub przedmiotéw powodujgcych Scieranie, np. twardych gabek, szczotek itp.

Przechowywanie

Produkt nalezy doktadnie osuszy¢ po czyszczeniu. Nastepnie nalezy go przechowywac
w suchym miejscu, zabezpieczonym przed mrozem.

Przechowywanie w czasie zimy

Po zakonczeniu sezonu letniego odtaczy¢ weze, usungé wode z filtra poprzez otwar-

cie zaworu spustowego (8). Wode NALEZY usungé takze z pompy i przechowywac jg

w miejscu suchym i nienarazonym na wptyw zimna. Pompa i filtr nie sq odporne na mroz,
poniewaz powoduje on uszkodzenie materiatu, co prowadzi do utraty gwarancji.

Preparaty do pielegnacji wody

Specjalne preparaty do pielegnacji wody przedstawiono na stronie 2. Zapraszamy réwniez
do odwiedzenia witryny swim-fun.com, aby zapoznac¢ sie z danymi technicznymi produk-
tow, zaleceniami, poradnikami i przydatnymi informacjami dotyczgcymi utrzymania krystal-
icznie czystej wody w basenie.
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Rozwigzywanie problemoéw

® swim & fun

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Po uruchomieniu
pompa pracuje, ale
nie pompuje waody
do basenu.

W wezu jest uwiezione
powietrze.

Pompa nie jest umiesz-
czona na poziomie gruntu
basenu.

Brak przeptywu wody
przez weze®?

Pompa musi znajdowac sie na
poziomie gruntu, ponizej tafli
wody!

Przed uruchomieniem napetni¢
weze woda.

Cignienie jest za
niskie

Waz ssgcy/kosz skimmera/
pompa lub filtr zaworu
moze by¢ zablokowany
lisémi lub innymi zanie-
czyszczeniami.

Wyczys$ci¢ waz ssgey/skimmer
basenowy i zawor gorny. Nalezy
sprawdzi¢, czy w potaczeniach
weza doprowadzajgcego nie ma
powietrza.

Nieszczelne ztgcze
filtra (migdzy filtrem
a gérnym zaworem)

Uszkodzona uszczelka lub
piasek

Sprawdzi¢ uszczelke i w razie
potrzeby wymieni¢ na nowa.

Pompa nie dziata

System filtrujgcy zostat
wyltaczony przez czaso-
mierz lub sterownik filtra.
Wtyczka nie jest podta-
czona.

Urzadzenie HFl wytacza
pompe.

Uszkodzony silnik pompy.

Sprawdzi¢ ustawienia.

Podtgczy¢ wtyczke.

Ponownie wigczy¢ urzadzenie
HFI. Jesli nastagpi natychmia-
stowe ponowne wytgczenie,
oznacza to, ze uszkodzona jest
pompa lub urzgdzenie HFI.

Wymieni¢ pompe.

Naprawa filtra oraz pompy moze by¢ przeprowadzana wyfacznie przez uprawniong, specjal-
istyczng firme. W przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.

Serwis i obstuga klienta

Posiadamy specjalistyczng wiedze na temat naszych produktéw i ich stosowania, dzigki
czemu mozemy szybko i tatwo udzieli¢ pomocy. W razie pytan lub potrzeby uzyskania
dalszych informacji prosimy o kontakt z

dziatem obstugi klienta pod numerem +45 70 22 68 56.

W przypadku potrzeby wezwania serwisu lub ztozenia reklamacji nalezy przestac¢ zgto-
szenie bezposrednio w naszym systemie pomocy technicznej. PrzejdZ do strony gtéwnej
i otworz sekcje POMOCY TECHNICZNEJ.
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7. Gwarancja

Produkt jest objety 12-miesieczng gwarancjg (i dodatkowym 12-miesigcznym prawem do

reklamacji). Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu podanej na dowodzie zakupu.
Dowdd zakupu nalezy przedstawi¢ w przypadku napraw gwarancyjnych. Uwaga: Dowadd
zakupu nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym migjscul!

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia eksploatacyjnego, zarysowan, przetar¢ oraz
powierzchownych uszkodzer. Gwarancja nie obejmuje w szczegdlnosci szkdd powstatych
na skutek:

niepoprawnego uzytkowania lub obstugi sprzetu, wtgcznie z uszkodzeniami spowodo-
wanymi przechowywaniem na mrozie;

upadku lub wstrzgsow;

napraw, modyfikacji itp. wykonywanych przez inne podmioty niz centrum serwisowe
Swim & Fun — Skandynawia.

8. Reklamacje

W razie reklamacji nalezy skontaktowac sig z firmg Swim & Fun Scandinavia za posrednic-
twem strony swim-fun.com/Support.

Odsytajgc uszkodzony wyréb, nalezy zapakowa¢ go w taki sposab, aby zabezpieczy¢ go
przed uszkodzeniami podczas transportu. Osoba odsytajgca produkt jest odpowiedzialna
za jego bezpieczny transport. Prosimy poda¢ swoje imie i nazwisko, adres oraz adres
e-mail, aby umozliwi¢ nam odestanie produktu. Nalezy zawsze pamigta¢ o zamieszczeniu
opisu wady produktu.

9. Odpowiedzialna utylizacja

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z ogélnymi

odpadami domowymi. Dotyczy to catej UE. W celu unikniecia szkod dla $ro

dowiska lub zdrowia spowodowanych nieprawidtowg utylizacjg odpaddw,

produkt nalezy przekaza¢ do recyklingu, aby materiat mégt zostac zutyl

izowany w odpowiedzialny sposob. W przypadku recyklingu produktu na _
lezy oddac¢ go do lokalnego punktu zbidrki lub skontaktowac sie z miejscem

zakupu. Zapewniajg one utylizacje produktu w sposéb przyjazny dla srodowiska.
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Customer service:
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Danmark +45 7022 6856
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